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EP-001 al 006 Suministro y colocacion de sefialamiento vertical bajo.

1.1 Descripcion.

El Sefialamiento Vertical son todas aquellas sefiales construidas con placas e instaladas a través de postes, se clasifican en tres
tipos: sefiales preventivas, sefales restrictivas y sefiales informativas.

1.2 Disposiciones.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso de
presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante de API,
sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacién adecuada para
evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera suministrar y
operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de contratacién que al
efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el Unico responsable de la calidad de los trabajos.En caso de que este no
cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacion, por lo que deberd de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucion.

El sefialamiento vertical bajo seré fabricado en lamina de fierro Galvanizada Calibre 16 de primera calidad con ceja perimetral de
espesor 2.54 cm. troquelada de un solo golpe, con orejas en lamina de fierro Cal. 14 unidas a la sefial mediante puncion
mecanica con un minimo de 5 (cinco) punciones por oreja (no soldadas ni con remaches) ver diagrama esquematico. El herraje
para la fijacién de las sefiales, tornillos, pernos, tuercas, rondanas planas y de presion debera ser galvanizado de acuerdo a las
normas ASTM A-307 y A-325.
Todas las sefiales tipo SR, SP, SIR y SIG deberan ser fabricadas en fondo reflejante grado alta intensidad prismatico y leyendas y
simbolos con pelicula electrocut entresacadas Calidad 3M o equivalente; para las leyendas en color negro, éstas se realizaran
con impresion serigrafica. Las sefiales tipo SID (bajas) tendran fondo totalmente reflejante grado alta intensidad prismatico color
blanco y letras, simbolos y flechas con pelicula electrocut entresacada color verde calidad 3M o equivalente. Las sefiales deberén
ser tratadas mediante sistemas autométicos y camaras de lavado (no manual), para lo anterior deberd de comprobar por
separado su proceso y equipo con que cuenta para este fin, y deberan ir sin pintar en su parte posterior.
Para el caso de las sefales SIS, SIT éstas deberan ser fabricadas en fondo reflejante grado alta intensidad prismético color
blanco y leyendas y simbolos con pelicula electrocut azul entresacada. A la parte frontal de la sefial se le dara el acabado
correspondiente segun el tipo de sefial con los colores conforme al manual de dispositivos para el control del transito en calles y
carreteras vigentes; el material reflejante debera ser colocado por medios mecanicos (no manual) mediante la utilizacion de
aplicadora ASRA1000 o similar, no debiendo presentar burbujas de aire.
Cada licitante debera presentar garantia por escrito de calidad, tanto del fabricante del sefialamiento, asi como por el fabricante
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de la pelicula reflejante que garantice que a los siete (7) afios de fabricada la pelicula, se conserve por lo menos el ochenta y
cinco por ciento (85%) de los coeficientes de reflexion inicial indicados en la Norma N-CMT- 5-03-001/05 y a los diez (10) afios
el 70 porciento (70%) de dichos coeficientes.

Asi mismo deberéa presentar certificado de calidad emitido por el fabricante de la pelicula reflejante que avale el cumplimiento de
todos y cada uno de los requisitos de calidad indicados en la Norma N-CMT-5-03-001/05, y que incluya los valores y los resultados
de las pruebas que les hayan sido efectuadas a las peliculas reflejantes.

Esta informacién debera estar avalada y certificada por alglin organismo local o internacional que este reconocido por la
Secretaria.

r»;-:cgo.eug e.,::_\._u}u_\p_v'{.d'-}.‘,{:f;gi.

ot

Material 1: charola

Material 2; Oreja

Esquieimd/étodo  de canica
Puncion Me

Las charolas seran empaquetadas en grupos de dos, cara con cara separadas con hule transparente de plastico y unidas por
fleje de plastico, para evitar maltratos como raspaduras 6 abolladuras en las ldminas ocasionadas en las maniobras de carga,
acarreo.

Para la colocacion de sefiales bajas, se utilizaran postes de perfil cuadrado PTR de 2” x 2" con la longitud adecuada al tamafio y
tipo de sefial, de tal manera que ya colocada tenga la altura minima especificada por el manual de la S.C.T. y debera ser de
Calibre 14, galvanizado por inmersién en caliente de acuerdo a las Normas ASTM A-123 contando con una varilla transversal
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(ancla de acero) de @=1/2" x 0.20 m. en la parte inferior del poste. La excavacién para el ahogado de los postes sera de 20 x 20
x 40 cms de profundidad. El concreto se elaborara en el lugar de la colocacion con una resistencia de 150 kg/cm2.

-

Muestra del Esquema del Método de Puncion Mecanica para unir y fijar la oreja de lamina Cal. 14 a la charola. (Vista Principal)

B

Muestra del Método de Puncién Mecanica para unir y fijar la oreja de Iamina Cal. 14 a la charola. (Vista posterior)
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Muestras Fisicas
El licitante debera presentar muestra fisica al representante de la API, de una sefial baja terminada antes de su instalacion,

para verificar la calidad y cumplimiento de lo solicitado en la especificacion. Con medidas 61 x 61 cms tipo SR-6, asi como
también muestra fisica del poste (framo de 40 cms., de la parte inferior).

1.4 Tolerancias.

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medida para fines de estimacion y pago sera la pieza (pza) , P.U.O.T

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

a) Suministros de Materias Primas)

b) Equipo y Personal Profesional y Capacitado

c) Limpieza del Area de Trabajo

d) Retiro de sefialamiento existente y excedentes.

e) Mano de obra, herramienta, equipo y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos del Concepto.

1.7Normatividad a cumplir.

NOM-034-SCT2-2011
N.LEG.3
N.CMT.5.01.001
N.CTR.CAR.1.07.001/00

o O T
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EP-OC-007 Zampeado en cerro a base de malla electrosoldada 6-6/10-10 y mortero cemento arena prop.1:3 de 8
cms. De espesor promedio..

1.1 Descripcion.

Consiste en la construccién de Zampeado en cerro a base de malla electrosoldada 6-6/10-10 y mortero cemento
arena prop.1:3 de 8 cms. De espesor promedio, incluye: corte renivelacion con material producto de cortes del
sitio, relleno apisonado, fijacion de malla, cimbrado de tabletas, deshierbe, desenraice, maniobras en talud,
materiales, mano de obra, equipo y herramienta. y todo lo necesario para la correcta ejecucidn de los trabajos.

1.2 Disposiciones.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefializacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion deberd estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econdémica como ganadora del procedimiento de
contrataciéon que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el Unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacién, por lo que deberd de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucion.

1.

Tanto el procedimiento de ejecucion como de los equipo que pretenda utilizar el contratista, serd de su exclusiva
responsabilidad.

El contratista sera el Uinico responsable de la correcta ejecucion de los trabajos contratados.

El contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros en caso de haber dafios las
reparaciones correspondientes seré por cuenta y cargo del contratista y a satisfaccion de la A.P.l.

Para efectos de medicion del concepto se tomara como unidad metro cuadrado, totalmente ejecutada.

La colocacion y manejo de las piezas sera de acuerdo con lo sefialado en el proyecto.

Relleno compensacién, compactacion del terreno natural con material producto de la misma excavacion
compactado al 90 %

El armado sera con malla electro soldada 6-6/10-10 y se indican en el proyecto.
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1.4 Tolerancias.

Vertical +-1 Horizontal +-2

1.5 Medicién y forma de pago.

La unidad de medicion sera metro cuadrado (M2), para efecto de pago se cuantificaran las unidades realmente ejecutadas
en la obra de acuerdo a las especificaciones de proyecto P.U.O.T.

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

1. Preparacion de la superficie, corte, nivelacion con material producto de cortes, nivelacion, compensacion, corte de
maleza, y de todos los materiales puestos en obra, su resguardo y preservacion.

2. Trazo, alineamiento y control de niveles con equipd topogréfico durante los trabajos de construccion en talud.

3. La mano de obra para: carga, acarreos hasta el sitio de su utilizacion y descarga de los materiales, trazo

nivelacion, relleno apisonado con material producto de cortes, consideracion en altura para el colado, excavaciones

del terreno retiro de materiales sobrantes hasta el banco de tiro, la limpieza diaria parcial y/o total del area de
trabajo.

Colocacion, tendido de malla electrosoldada, fijacion con ancla de varilla, amarre, estiramiento.

Preparacién de mortero en el sitio de los trabajos.

Maniobras en talud, cimbrado, y colado de dentellén perimetral.

Limpieza, y todo lo necesario para que se evite la erosién y en perfectas condiciones de funcionamiento.

Tiempo perdido de los vehiculos durante la carga y descarga de los materiales y retiro del material producto de la

limpieza, sobrantes y/o desperdicios hasta el banco de tiro.

9. Maniobra de colado, vibrado y curado de mortero con agua. Se verificara al hacer el acabado final, éste se
realizara dentro del tiempo permitido de fraguado para que quede integrado el acabado con todo el elemento. En
caso de ejecutarse por tramos se deberéd preparar cimbra de piedras, colando por secciones.

10. Cimbrado y Descimbrado.

11. Pruebas de control de calidad del Mortero a los 7, 14 y 28 dias de edad, presentando los resultados en tiempo y
por escrito.

12. Sefialamiento diurno y nocturno con alumbrado, realizando la limpieza durante y al término de los trabajos.

13. Todos los materiales, mano de obra equipo, herramienta y demas cargos correspondientes por unidad de obra
terminada.

© N o

1.7 Normatividad a cumpilir.

a) Norma N-CTR-CAR-1-02-002/00, Zampeado
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EP-OC-008 Suministro y colocacion de rejilla para alcantarillado pluvial, tipo Irving is-06 de 3/8"x4" negra lisa o
similar en calidad..

1.1 Descripcion.

Consiste en Suministro y colocacion de rejilla para alcantarillado pluvial, tipo Irving is-06 de 3/8"x4" negra lisa o
similar en calidad, incluye; descarne para anclaje de marco, y colado con concreto f'c= 200 kg/cm2, contramarco de
angulo de 4", fijacidén con dos bisagras tubulares de 1" para posterior limpieza y antibandalismo, materiales, mano
de obra, equipo, Y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante de
AP, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefializacién adecuada
para evitar accidentes, esta sefalizacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera suministrar
y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de contratacion que al
efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el Unico responsable de la calidad de los trabajos. En caso de que
este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a satisfaccion del Representante de
la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacién, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucion.

Las rejillas Irving son manufacturadas en acero AISI-SAE-1010 ASTM 36/6, Los entramados metélicos o rejillas
metalicas son superficies estables creadas a partir de pletinas, denominadas portantes, colocadas paralelamente en
posicidn vertical, separadas entre ellas a una distancia determinada y unidas entre si por las barras separadoras,
soldadas perpendicularmente con el mismo criterio. Es decir, una rejilla formada por la unién de las pletinas
portantes y separadoras creando una superficie homogénea, lisa y estable.

Por su aspecto decorativo y por su propiedad antideslizante, la rejilla de pletina es lo mas indicado para escaleras,
pasarelas y suelos, especialmente en actividades que se desarrollan en ambiente himedo o con suelos
encharcados.

También por su rigidez y estética, las rejillas metélicas se utilizan cada vez méas drenes y/o registros pluviales.

API-MAN-GI-F-11
Revision No. 02-01-ene-13
Pagina 2 de 4



Administracion Portuaria

Integral de Manzanillo, S.A. De C.V.
,. ’ SCT |

SECRETARIA DE COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES

MANZANILLO

COORDINACION

TIERTON

Clave
EP-OC-008

| Nombre del concepto. |
Suministro y colocacion de rejilla para alcantarillado
pluvial, tipo Irving is-06 de 3/8"x4" negra lisa o similar
en calidad.

Especificaciones de construccion obra civil.

P Rejita IRVING esticia

» Regeta IRVING especial

» Rejiia para Trafico Pesado
) Rojilia do Acoro mosidable
» Reojiia Asminio

Productos Especiales

£ tamafo maéximo de los tableros para:

1I5-01% & 1502 es de 0585 x 6 00m
1IS-03* «1S-04% es de 0806 x &.00m

APLICACION

» i Como Especificar una Regita 7 et scbeva
4 :,“a Recoemendatie pan iS06" en de: 1.00 x 6.00m
— réfico pesado O
ot donde s quien Si regLsEIe Mayor esEaci entre soleras
Ve “r.:“ progunte por la 1/2.15-01" al 18.08" y
17345-01" al 1S 05"
sa .
58 e Con wa manes sepecio E5103 4o do replia so fabrican sobre
e erie soketas y wariles.
o s ey ey PEACo Uncaments
207 06N peurera Taror Capaciiad
e ] de g
53
Meoncr expac setse
r@ Aokeraa g con mas
Capaciiad de Caga
343 mem quw ol 08
e
L non
gl ol tipo
343 men Menor dntarcia
Ve
58 e
gt o Hpo 1505,
0 et PO CON varilen
L et
303 rem O dintancia.
(L] : Bjempio de regifia 1S-02% 171601 besa negra.

= Perate, E= Espesor

PESO NOMINAL DE LA REJILLA ELECTROFORJADA DE ACERO
SOLERAS DE CARGA

milmetros ' pulg. l: 2'. ‘?642. ':'t. P

32190 18« 3 2.2 9 29 258 2
32 nI5A T x 339 169 25 124 I7A
32 xNa 1A% 10 a1z 4as 3. b3 28
32 %381 VE x 1A 494 524 Qs as7 an
48 %191 W16" x 14" a8 40.7 32h 358 30
ABx25A Vet @“a sS4 Qs A -
48x31 8 36 x 118" 61.1 64 27 557 462
48 x 380 NS x 1 7227 756 627 657 $43
ABxdss M16"x 1 e" B4 0 s 729 762 629
A8 x 508 WVIE %2 962 A w29 861 709
48 x50 28 x 214" 1078 m 929 96.1 ”»
48x835 NS x 2 1194 1226 1028 108 87.1

Para determinar las cargas permisibles corres-

pondientes a 5105 Upos depteqﬂa, fos valores m “'r:w “f_;:"

de la pdgina 3 deben multipSicarse por los

siguientes factores

API-MAN-GI-F-11

Revision No. 02-01-ene-13

Pagina 3 de 4



Administracion Portuaria
“'\" Integral de Manzanillo, S.A. De C.V.

| Nombre del concepto. | Clave
Suministro y colocacion de rejilla para alcantarillado | EP-OC-008
pluvial, tipo Irving is-06 de 3/8"x4" negra lisa o similar
en calidad.

Especificaciones de construccion obra civil.

1.4 Tolerancias.

Vertical +-1 Horizontal +-2

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medicion sera el metro cuadrado (M2.), para efecto de pago se cuantificaran las unidades realmente ejecutadas
en la obra de acuerdo a las especificaciones de proyecto P.U.O.T.

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

1. El suministro de rejilla Irving, puesta en el sitio de colocacion, sus desperdicios y/o reposiciones por manejo, los
materiales para su colocacion de acuerdo a las normas que para su caso sean aplicables, la mano de obra para:
cargas, descargas y acarreos internos de los materiales, descenso y alineamiento acomodo, colocacién, nivelacién y
fijacién de coladera pluvial, mediante su anclaje.

2. La limpieza diaria parcial y/o total del area de trabajo incluyéndose los acarreos tanto verticales como horizontales
que sean necesarios hasta el sitio de carga a los camiones , la carga a los mismos de los materiales productos de las
limpiezas sobrantes y/o desperdicios; asi mismo debera incluir el cargo por equipo para las cargas; los tiempos de
vehiculo de transporte durante: las cargas descargas los acarreos internos y externos para el retiro del material
producto de la limpieza sobrantes y/o desperdicios, hasta el banco de tiro.

3. La mano de obra para: demolicién, descarne de muro de concreto, carga, acarreos hasta el sitio de su utilizacion y
descarga de los materiales, trazo nivelacion, retiro de materiales sobrantes hasta el banco de tiro, la limpieza diaria
parcial y/o total del &rea de trabajo.

4. Tiempo perdido de los vehiculos durante la carga y descarga de los materiales y retiro del material producto de la

limpieza, sobrantes y/o desperdicios hasta el banco de tiro.

Nivelacion, colocacion, fijacion.

Habilitado de cimbra comun, cimbrado con el nivel de proyecto, asi como habilitado de acero de refuerzo y armado.

Sefialamiento diurno y nocturno con alumbrado, realizando la limpieza durante y al término de los trabajos.

Todos los materiales, mano de obra equipo, herramienta y demas cargos correspondientes por unidad de obra

terminada.

9. Laherramienta y/o equipo de construccion y de seguridad necesario para la correcta ejecucion del trabajo de acuerdo
a las especificaciones asi como los indirectos, el financiamiento y la utilidad del contratista Sefialamiento diurno y
nocturno con alumbrado, realizando la limpieza durante y al término de los trabajos

e S

1.7 Normatividad a cumplir.

a) NORMAS: S.C.T. LIBROS: N-CTR-CAR-1-02-005/01
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| Nombre del concepto. | Clave
Construccion de dentellén de seccion 15 x 35 cms EP-OC-009
concreto fc = 200 kg/cm2, para confinamiento de
pavimento de adocreto.

Especificaciones de construccion obra civil.

EP-OC-009 Construccion de dentellon de seccion 15 x 35 cms concreto f'c = 200 kg/cm2, para confinamiento de
pavimento de adocreto..

1.1 Descripcion.

Construccion de dentellon de seccidn 15 x 35 cms concreto f'c = 200 kg/cm2, para confinamiento de pavimento de adocreto,
incluye: corte, excavacion, afine, nivelacion, compactacion, cimbrado aparente, colado, materiales, mano de obra, equipo, y
todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion deberé estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econdmica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el Unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacién, por lo que deberd de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucion.

1. Tanto el procedimiento de ejecucién como de los equipo que pretenda utilizar el contratista, ser4 de su exclusiva
responsabilidad.

2. El contratista sera el Unico responsable de la correcta ejecucion de los trabajos contratados.

El contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros en caso de haber dafios las

reparaciones correspondientes sera por cuenta y cargo del contratista y a satisfaccién de la A.P.I.

Para efectos del pago el volumen cuantificado se aproximara a dos decimales.

Para efectos de medicion del concepto se tomara como unidad EL METRO LINEAL.

A menos que el proyecto indique otra cosa, debera entenderse que se usara cemento portland |

El agregado fino y grueso se obtendra de los depdsitos o bancos fijados por la A.P.l. o bien de los presupuestos

por el contratista y aprobados por la API.

8. Desde el momento que se inicie el agregado del agua hasta que se deposite la revoltura de los moldes no debera
transcurrir mas de 30 min y por ningin motivo se agregara mas agua después de este tiempo

e

No ok
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Especificaciones de construccion obra civil.

| Nombre del concepto. | Clave

Construccion de dentellén de seccion 15 x 35 cms EP-OC-009
concreto fc = 200 kg/cm2, para confinamiento de
pavimento de adocreto.

1.4 Tolerancias.

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medicion sera el METRO LINEAL (M.L.), para efecto de pago se mediran las cantidades real y correctamente
ejecutadas en obra segun lineas de proyecto P.U.O.T.

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

1.

Nookowd

10.
1.

Suministro de concreto premezclado dosificado en planta fc=200 kg/cm2, acero de refuerzo, membrana de curado
color blanco Curafest y de todos los materiales puestos en obra, su resguardo y preservacién vaciado, rayado y
escobillado.

Trazo, alineamiento y control de niveles con equipé topografico durante los trabajos de construccion de Dentellén
Fabricacién de cimbra, cimbrado y descimbrado.

Se considerara cimbra perdida para el caso de banqueta perimetral dentro de la ruta fiscal.

Demolicion, para anclaje de acero de refuerzo colado de guarnicion armada que sirva de soporte dentelldn.

Tiempo perdido de los vehiculos durante la carga acarreo y descarga de los materiales

Pruebas de control de calidad del concreto a los 7, 14 y 28 dias de edad, presentando los resultados en tiempo y
por escrito.

Sefialamiento diurno y nocturno con alumbrado, realizando la limpieza durante y al término de los trabajos.
Desperdicios y consumibles

Acabado final indicado en el proyecto y/o por la API, con aplicacién de cemento color ocre.

Todos los materiales, mano de obra equipo, herramienta y demas cargos correspondientes por unidad de obra
terminada.

1.7 Normatividad a cumplir.

a) S.C.T.N-CTR-CAR-02-010, NORMAS: S.C.T. LIBROS: 3.01.01.001-F.03, 3.04.01.007, 3.04.03.027,
4.01.01.004, 4.01.02.004, N-CTR-CAR-1-02-010/00
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| Nombre del concepto. | Clave
Construccion de lavadero de 1.00 m de ancho a base de | EP-OC-010
concreto hecho en obra f'c=200 kg/cm2 con losa armada
de 10 cms., con malla electrosoldada 6-6/10-10, con
bordillos de 15 cms. De ancho y 20.00 cms de alto, con
armex..

Especificaciones de construccion obra civil.

EP-OC-010 Construccion de lavadero de 1.00 m de ancho a base de concreto hecho en obra fc=200 kg/cm2 con
losa armada de 10 cms., con malla electrosoldada 6-6/10-10, con bordillos de 15 cms. De ancho y 20.00 cms de
alto, con armex..

1.1 Descripcién.

Consiste en la Construccién de lavadero de 1.00 m de ancho a base de concreto hecho en obra f'c=200 kg/cm?2
con losa armada de 10 cms., con malla electrosoldada 6-6/10-10, con bordillos de 15 cms. De ancho y 20.00 cms
de alto, con armex; incluye: renivelacidn, relleno apisonado en talud, demolicion y retiro de concreto,
compactacion en area de desplante, habilitado, armado de acero, cimbra y descimbra, materiales, mano de obra,
herramientas y equipo, y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de frabajo y se obliga a mantener una sefializacién
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion deberd estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo deberd
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econdémica como ganadora del procedimiento de
contrataciéon que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista seré el Unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacién, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucion.

1. Tanto el procedimiento de ejecucién como de los equipo que pretenda utilizar el contratista, sera de su exclusiva
responsabilidad.

2. El contratista sera el unico responsable de la correcta ejecucion de los trabajos contratados.

3. El contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros en caso de haber dafios las
reparaciones correspondientes seré por cuenta y cargo del contratista y a satisfaccion de la A.P.l.

4. Para efectos de medicidn del concepto se tomara como unidad metro lineal, totalmente ejecutada.

5. La colocacién y manejo de las piezas sera de acuerdo con lo sefialado en el proyecto.
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| Nombre del concepto. | Clave

Construccion de lavadero de 1.00 m de ancho a base de | EP-OC-010
concreto hecho en obra f'c=200 kg/cm2 con losa armada
de 10 cms., con malla electrosoldada 6-6/10-10, con
bordillos de 15 cms. De ancho y 20.00 cms de alto, con
armex..

Relleno compensacién, compactacion del terreno natural con material producto de la misma excavacion
compactado al 90 %
El armado sera con malla electro soldada 6-6/10-10 y se indican en el proyecto.

1.4 Tolerancias.

Vertical +-1 Horizontal +-2

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medicion sera metro lineal (ML), para efecto de pago se cuantificaran las unidades realmente ejecutadas en la
obra de acuerdo a las especificaciones de proyecto P.U.O.T.

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

1.

2.
3.

o

Preparacion de la superficie, corte, nivelacién con material producto de cortes, nivelacién, compensacion, corte de
maleza, y de todos los materiales puestos en obra, su resguardo y preservacion.

Trazo, alineamiento y control de niveles con equipé topografico durante los trabajos de construccion en talud.

La mano de obra para: carga, acarreos hasta el sitio de su utilizacién y descarga de los materiales, trazo
nivelacion, relleno apisonado con material producto de cortes, consideracion en altura para el colado, excavaciones
del terreno retiro de materiales sobrantes hasta el banco de tiro, la limpieza diaria parcial y/o total del area de
trabajo.

Limpieza, y todo lo necesario para que pueda operar al 100% y en perfectas condiciones de funcionamiento.
Tiempo perdido de los vehiculos durante la carga y descarga de los materiales y retiro del material producto de la
limpieza, sobrantes y/o desperdicios hasta el banco de tiro.

Maniobra de colado, vibrado y curado del concreto. Se verificara al hacer el acabado final, éste se realizara dentro
del tiempo permitido de fraguado para que quede integrado el acabado con todo el elemento. En caso de no
ejecutarse por tramos se debera preparar cimbra de piedras, colando por secciones.

Cimbrado y Descimbrado..

Sefialamiento diurno y nocturno con alumbrado, realizando la limpieza durante y al término de los trabajos.

Todos los materiales, mano de obra equipo, herramienta y demas cargos correspondientes por unidad de obra
terminada.

1.7 Normatividad a cumpilir.

a) NORMAS: S.C.T. LIBROS: 3.01.01.001-F.03, 3.01.02.026, 3.01.02.027, 3.01.02.043-F, 3.01.03.074, 3.01.03.078-F, 3.01.03.084,
3.04.03.027, 4.01.01.004, 4.01.02.004
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L - - Nombre del concepto. Clave
Especificaciones de construccion obra civil. | — — P |
| Suministro y colocacién de Tierra vegetal | EP-OC-011

EP- OC-011 Suministro y colocacion de tierra vegetal.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacion de tierra vegetal, incluye: preparacion de la superficie, tendido, nivelacién, material, acarreos, mano
de obra, desperdicios, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.
La Tierra vegetal debera de suministrarse y colocarse en las areas donde se colocaran las plantas.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefializacién
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el

almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacion, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
La Tierra vegetal que se debera suministrar y colocar, tendra la funcién de mejorar el suelo y retener el agua en aquellas

areas en las que serén colocadas las distintas plantas y en las &reas donde se colocara el pasto.

La colocacion de la Tierra vegetal incluye trazo y nivelacion.

1.4 Tolerancias.

No aplica
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Especificaciones de construccion obra civil. | Suministro y colocacion de Tierra vegetal | EP-0C-011

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medicion sera el metro cubico (m?), el pago se realizara por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

a) Suministro, carga, acarreo, descarga y manejo de la Tierravegetal.

b) Retiro de materiales excedentes.

¢) Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

d) Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

e) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demés cargos correspondientes para la correcta

ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
|  SUMINISTRO Y COLOCACION DE MALLA GROUND COVERDE1 | EP-OC-012
X1.5 MTS PARA RECIBIR TEZONTLE

EP- OC-012 SUMINISTRO Y COLOCACION DE MALLA GROUND COVER DE 1 X1.5 MTS PARA RECIBIR TEZONTLE.

Especificaciones de construccion obra civil.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacién de malla ground cover de 1 x1.5 mts para recibir tezontle, incluye: mano de obra, material,
desperdicios, herramientas, equipo y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.

El contratista debera de suministrar y colocar la malla ground cover en aquellas areas donde se tenga considerado la
colocacion de tezontle.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefializacién
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el Unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el

almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacion, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
Se debera de suministrar y colocar malla ground cover, el cual es utilizado en la industria agricola. Esta malla tendra la

funcién de evitar el crecimiento de maleza en las areas donde se colocara el tezontle. Por lo que previo a su colocacion se
debera de retirar la maleza existente y la capa de sustrato no requerido.

1.4 Tolerancias.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
| SUMINISTRO Y COLOCACION DE MALLA GROUND COVERDE1 | EP-OC-012
X1.5 MTS PARA RECIBIR TEZONTLE

Especificaciones de construccion obra civil.

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medicion seré el metro cuadrado (M2), el pago se realizara por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

Suministro, carga, acarreo, descarga y manejo de la malla.

Retiro de materiales excedentes.

Retiro de maleza existente en area del trabajo.

Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta
ejecucion de los trabajos.

el

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica.
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Nombre del concepto. | Clave
Suministro y tendido de gravilla de tezontle de 5 cm de | EP-0OC-013
espesor en dareas jardinadas.

Especificaciones de construccion obra civil. |

EP- OC-013 Suministro y tendido de gravilla de tezontle de 5 cm de espesor en areas jardinadas.

1.1 Descripcion.

Suministro y tendido de gravilla de tezontle de 5cms de espesor en areas jardinadas, segun proyecto. Incluye: maniobras,
nivelacién, acarreos de material, mano de obra, herramienta, equipo y todo lo necesario para su correcta ejecucion.

1.2 Disposiciones.
El contratista debera de suministrar la gravilla de tezontle que serviran de ornato en las distintas areas jardinadas.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de ftrabajo y se obliga a mantener una sefializacién
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el Unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser area de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacion, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.

El contratista debera de suministrar material este pétreo para decorar en las &reas jardinadas.
e la gravilla de tezontle servira para aquellas areas donde exista poco riego y previo a su colocacién debera de
retirar sustrato y colocar malla ground cover para evitar el crecimiento de malezas. El espesor de la capa de
tezontle serd de 5 cm.

1.4 Tolerancias.

No aplica

1.5 Medicion y forma de pago.

La unidad de medicidn sera el metro cuadrado (m2), el pago se realizara por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)
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Nombre del concepto. | Clave
Suministro y tendido de gravilla de tezontle de 5 cm de | EP-0OC-013
espesor en dareas jardinadas.

Especificaciones de construccion obra civil. |

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

a) Suministro, maniobras, nivelacién, acarreos de material.

b) Retiro de materiales excedentes.

c) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta
ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA TIPO ‘ EP-OC-014

PACHYPODIUM DE 1.00A 1.70 M

EP- OC-014 SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA TIPO PACHYPODIUM DE 1.00 A 1.70 M.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacion de planta tipo pachypodium de 1.00 a 1.70 m, incluye: preparacién de la superficie, trazo, excavacion,
plantacién, relleno, riego, material, acarreos, mano de obra, material, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para
la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.
El contratista debera de suministrar y colocar las plantas.
Las plantas deberan de provenir de una unidad de manejo autorizada por SEMARNAT (UMA).

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser &rea de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacion, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
Se debera de suministrar y colocar las plantas tipo pachypodium.

Para su colocacion se debera de considerar la apertura de cepas y el retiro de sustrato no aprovechable.

1.4 Tolerancias.

No aplica

1.5 Medicién y forma de pago.
La unidad de medicién seré la PIEZA (PZA), el pago se realizaré por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)
1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.
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Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA TIPO ‘ EP-OC-014

PACHYPODIUM DE 1.00A 1.70 M

a) Suministro de cada una de las plantas que se requieren.

b) Retiro de materiales excedentes.

c) Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

d) Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

e) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta

ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO ‘ EP-0C-015

EQUINOCTUS GRUSONII DE 20 A 30 CM DE DIAMETRO

EP- 0C-015 SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO EQUINOCTUS GRUSONII DE 20 A 30 CM DE DIAMETRO.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacién de planta cactacea tipo equinoctus grusonii de 20 a 30 cm de diametro, incluye: preparacién de la
superficie, trazo, excavacion, plantacion, relleno, riego, material, acarreos, mano de obra, material, limpieza, herramientas ,
equipo y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.
El contratista debera de suministrar y colocar las plantas.
Las plantas deberan de provenir de una unidad de manejo autorizada por SEMARNAT (UMA).

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser &rea de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacion, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
Se debera de suministrar y colocar las plantas tipo cactacea.

Para su colocacion se debera de considerar la apertura de cepas y el retiro de sustrato no aprovechable.

1.4 Tolerancias.

No aplica

1.5 Medicién y forma de pago.

La unidad de medicién seré la PIEZA (PZA), el pago se realizaré por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)
1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO ‘ EP-0C-015

EQUINOCTUS GRUSONII DE 20 A 30 CM DE DIAMETRO

a) Suministro de cada una de las plantas que se requieren.

b) Retiro de materiales excedentes.

c) Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

d) Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

e) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta

ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO ‘ EP-0C-016

EQUINOCTUS PLATYNOCTNUS DE 20 A 30 CM DE DIAMETRO

EP- 0C-016 SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO EQUINOCTUS PLATYNOCTNUS DE 20 A 30 CM DE DIAMETRO.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacién de planta cactacea tipo equinoctus platynoctnus de 20 a 30 cm de didmetro, incluye: preparacion de
la superficie, trazo, excavacion, plantacion, relleno, riego, material, acarreos, mano de obra, material, limpieza, herramientas ,
equipo y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.
El contratista debera de suministrar y colocar las plantas.
Las plantas deberan de provenir de una unidad de manejo autorizada por SEMARNAT (UMA).

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser &rea de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecera en operacién, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
Se debera de suministrar y colocar las plantas tipo cactacea.

Para su colocacion se debera de considerar la apertura de cepas y el retiro de sustrato no aprovechable.

1.4 Tolerancias.
No aplica
1.5 Medicién y forma de pago.

La unidad de medicién seré la PIEZA (PZA), el pago se realizaré por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO ‘ EP-0C-016

EQUINOCTUS PLATYNOCTNUS DE 20 A 30 CM DE DIAMETRO

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

a) Suministro de cada una de las plantas que se requieren.

b) Retiro de materiales excedentes.

c) Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

d) Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

e) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta

ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO ‘ EP-OC-017

CACTUS COLUMNARDE 1.00A1.50 M

EP- 0C-017 SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO CACTUS COLUMNAR DE 1.00 A 1.50 M.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacién de planta cactacea tipo cactus columnar de 1.00 a 1.50 m, incluye: preparacién de la superficie, trazo,
excavacion, plantacion, relleno, riego, material, acarreos, mano de obra, material, limpieza, herramientas , equipo y todo lo
necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.
El contratista debera de suministrar y colocar las plantas.
Las plantas deberan de provenir de una unidad de manejo autorizada por SEMARNAT (UMA).

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser &rea de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacion, por lo que debera de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
Se debera de suministrar y colocar las plantas tipo cactacea.

Para su colocacion se debera de considerar la apertura de cepas y el retiro de sustrato no aprovechable.

1.4 Tolerancias.

No aplica

1.5 Medicién y forma de pago.
La unidad de medicién seré la PIEZA (PZA), el pago se realizaré por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)
1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA CACTACEA TIPO ‘ EP-OC-017

CACTUS COLUMNARDE 1.00A1.50 M

a) Suministro de cada una de las plantas que se requieren.

b) Retiro de materiales excedentes.

c) Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

d) Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

e) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta

ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. ‘ SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA TIPO FALSO AGAVE ‘ EP-0C-018

(FURCREA) DE 45 A 60 CM DE DIAMETRO

EP- OC-018 SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA TIPO FALSO AGAVE (FURCREA) DE 45 A 60 CM DE DIAMETRO.

1.1 Descripcion.

Suministro y colocacion de planta tipo falso agave (furcrea) de 45 a 60 cm de diametro, incluye: preparacién de la superficie,
trazo, excavacion, plantacién, relleno, riego, material, acarreos, mano de obra, material, limpieza, herramientas , equipo y
todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.
El contratista debera de suministrar y colocar las plantas.
Las plantas deberan de provenir de una unidad de manejo autorizada por SEMARNAT (UMA).

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacion
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser &rea de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacion, por lo que deberd de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
Se debera de suministrar y colocar las plantas tipo falso agave.

Para su colocacion se debera de considerar la apertura de cepas y el retiro de sustrato no aprovechable.

1.4 Tolerancias.

No aplica

1.5 Medicién y forma de pago.
La unidad de medicién seré la PIEZA (PZA), el pago se realizaré por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)
1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLANTA TIPO FALSO AGAVE EP-0C-018
(FURCREA) DE 45 A 60 CM DE DIAMETRO

a) Suministro de cada una de las plantas que se requieren.

b) Retiro de materiales excedentes.

c) Mano de obra especializada, equipo y herramienta.

d) Traslado del personal y equipo al sitio de lostrabajos.

e) Materiales, consumibles, mano de obra, herramienta, equipo y demas cargos correspondientes para la correcta

ejecucion de los trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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| Nombre del concepto. | Clave
Especificaciones de construccion obra civil. Mantenimiento a piso exterior de la planta alta modelo SLATE EP-0C-019
SAND 33 x 33 cms de ceramica esmaltada en color beige, de
primera, estilo mate de VITROMEX

EP- OC-019 Mantenimiento a piso exterior de la planta alta modelo SLATE SAND 33 x 33 cms de ceradmica esmaltada en color beige, de primera,
estilo mate de VITROMEX.

1.1 Descripcion.

Mantenimiento a piso exterior de la planta alta modelo SLATE SAND 33 x 33 cms de ceramica esmaltada en color beige, de
primera, estilo mate de VITROMEX, asentado con pegapiso marca perdura, junta de 6mm de ancho con junteador con arena,
incluye: suministro, colocacion, recortes, ajustes, nivelacion, acarreos locales, desperdicios, retiro de sobrantes fuera de la
obra, mano de obra, materiales, limpieza, equipo, herramienta y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

1.2 Disposiciones.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para evitar dafios a terceros y/o a las propias instalaciones. En caso
de presentarse éstos, las reparaciones correspondientes seran por cuenta del Contratista y a satisfaccion del Representante
de API, sin tener derecho a retribucion por dichos trabajos.

El Contratista debera efectuar limpieza permanente de las areas de trabajo y se obliga a mantener una sefalizacién
adecuada para evitar accidentes, esta sefializacion debera estar iluminada por la noche.

Cabe aclarar que el equipo y maquinaria que en su caso se propuesto por el Licitante, es el que este ultimo debera
suministrar y operar en caso de ser considerada su propuesta técnica-econémica como ganadora del procedimiento de
contratacién que al efecto se llevase a cabo, debido a que el Contratista sera el unico responsable de la calidad de los
trabajos. En caso de que este no cumpla con la calidad requerida, el Contratista se obliga a ejecutarlo nuevamente a
satisfaccion del Representante de la API.

En la formulacion de la propuesta se debera de tomar en consideracion, que por ser &rea de transito de trailers y area para el
almacenaje de contenedores, la misma permanecerd en operacién, por lo que deberd de hacerse las consideraciones y
previsiones necesarias para realizar los trabajos y evitar accidentes.

1.3 Ejecucién.
La contratista deberéa tener en cuenta las siguientes indicaciones:

Preparar la superficie

La contratista debera revisar y garantizar que el terminado del piso este completamente nivelado, ya que de lo contrario la
pieza de loseta de cerdmica no quedara bien instalada, importancia del Nivel y el Plomo. Una tarea esencial para montar
correctamente las ceramicas es sacar el nivel del piso y los muros. También hay que sacar el plomo del muro sobre el que
se trabajara. Estos pasos son necesarios porque generalmente los pisos y muros no estan en linea recta.

Para la colocacion de los pisos ceramicos se debera usar adhesivo en proporcion 5 Its. De agua por saco de 20 kg. Y llana
dentada del tamafio de la loseta a instalar, para extender la mezcla. Es indispensable disponer de juntas perimetrales de 5
mm, si el desarrollo del piso es muy grande dejar juntas intermedias cada 10 m2 para exterior y 15 m2 para interior. Se
debe respetar el ancho minimo de juntas. Se debe respetar el ancho minimo de juntas (para cerdmicos de 20x20 o 20x30
debe ser de 10 mm y para 30x30 debe ser de 15 mm).
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La mayoria de los defectos de colocacidn de pisos ceramicos se debe a la mala ejecucién del contra piso y carpetas, por lo
tanto es de fundamental importancia la construccién de los mismos. Estos deben estar bien nivelados, no deben estar
asentados sobre un terreno poco resistente y los mismos a su vez deben ser impermeables y resistentes.

La carpeta de asiento tendra pendiente minima hacia los bordes.

Después de 24 horas de haber realizado la instalacién, emboquille con una dosificacion 1:5 o 5:15 dependiendo del ancho
de la junta de dilatacion. Siga las instrucciones indicadas por el fabricante, se debera limpiar los excedentes de adhesivo
que existan en las juntas, se procede a la aplicacién de la boquilla esparciendo la mezcla, con una llana de goma o de
caucho, diagonalmente para que se llenen bien las juntas de dilatacion. Verifique la homogeneidad de la junta en su
aplicacién y apariencia.

Limpiar cuidadosamente con una esponja himeda.

1.4 Tolerancias.

No aplica

1.5 Medicién y forma de pago.

La unidad de medicion sera el metro cuadrado (M2), el pago se realizara por unidad de obra terminada (P.U.O.T.)

1.6 Cargos incluidos en el precio unitario.

a) Suministro de piso modelo SLATE SAND 33 x 33 cms de ceramica esmaltada en color beige, de primera, estilo
mate de VITROMEX, y puesto en obra.

b)  Usar adhesivo recomendado por el fabricante del piso.

a) Todos los fletes, maniobras, acarreos y elevaciones necesarios, tanto de materiales, como del equipo, herramientas.
b) Sefalamientos preventivos diurnos y nocturnos iluminados en la noche.

c) Limpieza antesy después del area detrabajo.

d) Materiales, consumibles, mano de obra y demés cargos correspondientes para la correcta ejecucion de los

trabajos.

1.7 Normatividad a cumplir.

No aplica
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CONTRATO DE MANTENIMIENTO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA ADMINISTRACION PORTUARIA
INTEGRAL DE MANZANILLO S.A. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DE
ESTE CONTRATO SE LE DENOMINARA LA API, REPRESENTADA POR EL
EN SU CARACTER DE GERENTE DE ADMINISTRACION Y
FINANZAS Y APODERADO; POR LA OTRA ,
REPRESENTADA POR EL EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN SE LE DENOMINARA EL CONTRATISTA, Y ACTUANDO
EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

l. Declara la API que:

I.1.-  Constitucion. Su representada es una sociedad an6nima de capital variable cuyo objeto es
la administracién portuaria integral del Puerto de Manzanillo y su jurisdiccion, lo cual acredita
con la escritura publica numero 30,130 de fecha 15 de diciembre de 1993, volumen 1280,
pasada ante la fe del Licenciado Jorge Antonio Sanchez Cordero Davila Notario Publico
namero 153 en el Distrito Federal y del patrimonio del inmueble federal, cuyo primer
testimonio se inscribié el 31 de enero de 1994, en el Registro Publico de Comercio de la
ciudad de Colima, Colima, bajo el folio mercantil No. 083333.

I.2.- Personalidad. Esta representada legalmente en este acto por el
y apoderado legal, personalidad que acredita con la escritura publlca

namero , de fecha , pasada ante la fe del Licenciado
: Notario Pdblico numero ____ de la Ciudad , en el Estado de

, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y Comercio en el

de fecha , mediante la cual se le confirid

poder para actos de administracion, con facultades suficientes para el otorgamiento del
presente contrato, las cuales no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna.

[.3.- Adjudicaciéon. En cumplimiento de los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1 fraccion V, 2 fraccion 1V, 3, 27 fraccion __ , 43, 45 fraccion
I, 46, 47, 48, 49 fraccion Il, 51 y 52 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas; y articulos 1 y 79 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, mediante el procedimiento de namero

(API-ZLO-__-16), se realiz6 la ADJUDICACION del contrato,

mediante el fallo correspondiente de fecha de 2016, al CONTRATISTA.

I.4.- Autorizacién presupuestal. La API cuenta con la autorizacion presupuestal suficiente para
el ejercicio 2016 lo cual acredita con el Oficio numero de fecha
de 2015.

[.5.- Domicilio. Para todos los efectos de este contrato, la APl sefiala como su domicilio el
ubicado en Avenida Teniente Azueta Numero 9, Colonia Burécrata en Manzanillo, Colima,
Caddigo Postal 28250.

1

La informacién relativa al contratista contenida en este contrato se considera confidencial conforme a lo establecido en los articulos 18 fraccion 1y 19
de la Ley federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, asi como el Articulo 43 del Cédigo de Comercio.
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Efectos Fiscales.- Para todos los efectos fiscales, se encuentra legalmente inscrita en el
Registro Federal de Contribuyentes, con la clave de RFC: API-931215-862.
Declara el CONTRATISTA que:

Constitucion.- Es una sociedad legalmente constituida en cumplimiento a las Leyes

Mexicanas, lo cual acredita con la Escritura Publica Numero de fecha

, pasada ante la Fe de , Notario
Pablico Nomero _ de la Ciudad de , Estado de : inscrita en el
Registro Publico de Comercio en el folio mercantil nimero de fecha

Personalidad.- Se encuentra representada legalmente en la suscripcion del presente
contrato por , en su caracter de Representante Legal, quien
bajo protesta de decir verdad declara que cuenta con las facultades generales para obligar
a su Representada en este acto, lo cual acredita mediante la Escritura Publica Nimero

, pasada ante la Fe de , Notario Publico
NUmero de la Ciudad de , Estado de ; inscrita en el Registro
Publico de Comercio en el folio mercanti numero de fecha

Situacion Fiscal.- Que en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal
de la Federacién y en atencién a lo dispuesto por la Secretaria de la Funcién Publica en su
Oficio Circular niumero UNAOPSFP/309/0743/2008, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el dia 19 de septiembre de 2008, por el que “SE ESTABLECE EL
PROCEDIMIENTO QUE DEBERAN OBSERVAR LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL Y LAS ENTIDADES FEDERATIVAS QUE
REALICEN CONTRATACIONES CON RECURSOS FEDERALES, PREVIO A LA
FORMALIZACION DE LOS CONTRATOS O PEDIDOS QUE SEAN CELEBRADOS BAJO
EL AMBITO DE LAS LEYES DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS
DEL SECTOR PUBLICO, Y DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, PARA VERIFICAR QUE LOS PROVEEDORES O CONTRATISTAS ESTAN
AL CORRIENTE DE SUS OBLIGACIONES FISCALES”, realiz6 la consulta de opinidn ante
el servicio de Administracion Tributaria con fecha , habiendo exhibido
previo a la formalizacion del presente contrato, copia de la Respuesta de Opinion positiva
de dicha consulta, del que se desprende gque se encuentra al corriente de sus obligaciones.
Adicionalmente a lo anterior, manifiesta bajo protesta de decir verdad que se encuentra al
corriente en el cumplimiento de todas sus obligaciones fiscales; y legalmente inscrita en el
Registro Federal de Contribuyentes con clave numero

Asi mismo, el CONTRATISTA, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32 D, del
Cadigo Fiscal de la Federacion y en atencion a lo dispuesto por el Instituto Mexicano del
Seguro Social mediante su acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el dia 27 de febrero de 2015, por el que emiten “LAS REGLAS
PARA LA OBTENCION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
FISCALES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL", bajo protesta de decir verdad
manifiesta el CONTRATISTA que se encuentra al corriente de sus obligaciones en materia
de seguridad social, lo cual acredita con la Opinién del Cumplimiento emitido por el Instituto

2

La informacién relativa al contratista contenida en este contrato se considera confidencial conforme a lo establecido en los articulos 18 fraccion 1y 19
de la Ley federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, asi como el Articulo 43 del Cédigo de Comercio.
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Mexicano del Seguro Social de fecha

Nacionalidad. Su nacionalidad es mexicana y conviene en que, si llegare a cambiar de
nacionalidad, se seguira considerando como tal por cuanto a este contrato se refiere, y en
gue no invocara la proteccion de gobierno extranjero alguno, bajo la pena, en caso de
incumplimiento, de rescision de este contrato y de pérdida, en beneficio de la Nacién
Mexicana, de todo derecho derivado del mismo.

Aptitud. Tiene capacidad juridica para contratar y cuenta con las condiciones técnicas y
economicas, con la organizacion y experiencia, y con los recursos humanos, materiales y
financieros necesarios para la realizacion de los trabajos que son materia del presente
contrato.

Informaciéon normativa. Conoce las disposiciones de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, Ley General de Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente
y Reglamento en Materia de Impacto Ambiental, asi como la Normativa para la
Infraestructura del Transporte (Normativa SCT) emitidas por el Instituto Mexicano del
Transporte de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes y las vigentes en el sitio donde
se realizaran las obras, las relativas a la seguridad y uso de las vias publicas, las
especificamente aplicables a los trabajos establecidos por la API y las demas disposiciones
administrativas aplicables al caso, de las que manifiesta conocerlas plenamente en su
contenido y alcance juridico, y las hace suyas para efectos del cumplimiento de las
obligaciones contraidas a través del presente contrato.

Informacién técnica. Al participar en el procedimiento a que se refieren los capitulos
primero y segundo del Titulo Tercero de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas elaboré o analiz6 detalladamente y en todo caso, suscribio los documentos
que obran agregados al expediente que se le abri6 con motivo de dicha adjudicacion, los
cuales se tienen por reproducidos aqui como parte integrante del presente contrato, mismos
gue formaron parte del procedimiento que originé este contrato.

Domicilio. Para todos los efectos de este contrato, el CONTRATISTA sefala como su
domicilio el ubicado en

Ha establecido debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de considerar
todos los factores que observen en su ejecucion.

Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el
articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
Igualmente bajo protesta de decir verdad manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
casos de impedimento a que se refiere el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de la Federacion.

Serd requisito indispensable para la celebracibn de este contrato, que EL
CONTRATISTA presente ante LA API su alta como patron y las respectivas altas de
sus trabajadores ante el Instituto Mexicano del Seguro Social.

En virtud de lo anterior las partes otorgan las siguientes:

3

La informacién relativa al contratista contenida en este contrato se considera confidencial conforme a lo establecido en los articulos 18 fraccion 1y 19
de la Ley federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, asi como el Articulo 43 del Cédigo de Comercio.
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: LA API encomienda al CONTRATISTA la realizacion de
una obra consistente en los “ ”
en adelante se denominara como LOS TRABAJOS, y éste se obliga a realizarla hasta su total
terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y
documentacién sefialados en las declaraciones 1.6 y 11.7 de EL CONTRATISTA, asi como las
normas de construccion vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, las de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes y las que le correspondan por la tipificacién del trabajo.

SEGUNDA. Requerimientos previos a la ejecucion. Bajo su responsabilidad antes de iniciar los
trabajos, EL CONTRATISTA debera verificar que se hubieran obtenido de las autoridades
competentes los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran a efecto
de que la maquinaria y equipo con los cuales ejecutara los trabajos, se encuentren en posibilidad
de operar de acuerdo con las disposiciones legales aplicables.

Por su parte, la APl debera poner a disposicién del CONTRATISTA, a mas tardar la vispera de la
fecha en que deban comenzar los trabajos objeto de este contrato, las areas en que éstos se
ejecutaran.

TERCERA. Ejecucioén de los trabajos. Los TRABAJOS objeto de este contrato se consideran
indivisibles, los cuales deberan reunir las caracteristicas y especificaciones de sus propuestas
técnica y econdmica; y su realizacidn se ajustara a las normas mencionadas en la declaraciones
1.6 y 1.7 del CONTRATISTA, y a las disposiciones legales y administrativas sobre equilibrio
ecologico y proteccion del ambiente y a las determinaciones de las autoridades competentes.

CUARTA. Inspecciones y verificaciones. La API estara facultada en todo tiempo para verificar el
avance de los trabajos objeto de este contrato y su ejecucién en apego a las caracteristicas y
especificaciones convenidas.

Los informes del CONTRATISTA se compararan con los resultados de las verificaciones hechas
por la API y con lo consighado en la Bitacora de la Obra y siempre que fuere necesario, las partes
efectuaran conjuntamente las revisiones que permitan determinar si los datos contenidos en dichos
informes corresponden a la realidad.

QUINTA. Representantes de las partes. La API designara a un Residente de Obra que se
encargue de la supervision, vigilancia, control y revisién de los trabajos y que, en su nombre,
intervenga ante el CONTRATISTA y otros terceros, en relacion a tales eventos, pudiendo ademas
designar un Supervisor, quien tendra las mismas facultades que el Residente de Obra.

Por su parte, EL CONTRATISTA nombrara a un Superintendente de Construccién, con poder
amplio y suficiente para representarle, sin perjuicio de ejercerlo por si mismo, para dirigir la ejecucion
de los trabajos y para actuar en nombre y por cuenta del CONTRATISTA, asi como para tomar
decisiones que obliguen a aquél en todo lo relativo a la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

El Superintendente de Construccidn estara obligado a conocer y a cumplir el presente contrato,
asi como estar presente fisicamente cuando le sea requerido por el Representante de la APl y

4

La informacién relativa al contratista contenida en este contrato se considera confidencial conforme a lo establecido en los articulos 18 fraccion 1y 19
de la Ley federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, asi como el Articulo 43 del Cédigo de Comercio.
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cumplir las estipulaciones contenidas en los documentos agregados al expediente a que se refieren
las declaraciones 11.6 y 1.7, y esta facultado por el CONTRATISTA para oir y recibir toda clase de

notificaciones relacionadas con los trabajos aun las de caracter personal, contando con las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato.

La API se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la
sustitucién del Superintendente de Construccion y el CONTRATISTA tendra la obligacion de
nombrar a otro que reuna los requisitos exigidos en el contrato.

SEXTA. Plazo de ejecucion. El “CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto de este
contrato enun plazode ___ dias naturales, que comenzaran el dia de 2016 y venceran
precisamente el dia de 2016, de acuerdo con el Programa Semanal de
Ejecucion de los trabajos.

SEPTIMA. Responsabilidad general del CONTRATISTA.- EIl CONTRATISTA sera el Gnico
responsable de la adecuada ejecucion de los trabajos y pagara los gastos y multas derivados de su
incumplimiento, asi como los dafios y perjuicios que, por negligencia o culpa de su parte, llegaran
a causarse a la API o a terceros, por lo que se obliga a sacar en paz y a salvo a la API de cualquier
reclamacion que se formulare en su contra por los motivos aqui sefialados o por cualesquiera otros
similares.

El CONTRATISTA conviene en que no podra divulgar por medio de publicaciones, conferencias,
informes de cualquier otra forma, los datos y resultados obtenidos de los trabajos objeto de este
contrato, sin la autorizacién expresa y por escrito de la API, pues dichos datos y resultados son
propiedad de ésta ultima.

Asimismo, se obliga a ejecutar los trabajos objeto de este contrato, a plena satisfacciéon de la API,
asi como responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos que de su parte se
lleguen a causar a la API o a terceros, en cuyo caso se haré efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento del contrato, hasta por el monto de la misma.

Ilgualmente se obliga el CONTRATISTA a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivadas de este contrato, asi como los derechos de cobro por la
prestacion de los trabajos realizados que ampara este contrato, sin previa aprobacion expresa y por
escrito de la API, en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

OCTAVA.- Responsabilidad laboral.- EIl CONTRATISTA, como empresario y patrén del personal
gue ocupe con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable del
cumplimiento de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y administrativas en
materia de trabajo y de seguridad social. EL CONTRATISTA conviene, por lo mismo, en responder
de todas las reclamaciones que sus trabajadores y SUBCONTRATISTAS vy personal de éste
presentaren en su contra o en contra de la API, a sacar a ésta en paz y a salvo de las mismas y a
indemnizarlo por cualquier gasto o desembolso que la API se vea en la necesidad de realizar por
los motivos indicados.

NOVENA.- Seguro Social.- Que en cumplimiento a la instruccion emitida por el Gobierno Federal
en el “Programa Nacional para Formalizacion del Empleo 2013”, y en cumplimiento a lo establecido
por el articulo 15 fraccion | de la Ley del Seguro Social, es necesario que EL PRESTADOR envie a
LA API, durante los primeros cinco dias de cada mes, un informe en donde se detallen las altas y
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bajas de sus trabajadores ante el Instituto Mexicano del Seguro Social. En el entendido que, en caso
de no cumplir con lo sefialado en ésta clausula, serd causa de rescision del presente contrato.

DECIMA. Previsiones para el caso fortuito o de fuerza mayor. En caso de incumplimientos que
obedezcan en caso fortuito o fuerza mayor, o a suspension temporal de los trabajos o terminacion
anticipada del contrato decretadas por autoridad competente, sea judicial o administrativa, las partes
se someten expresamente a lo que disponen los articulos 62, fraccion 1V, y 82 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 82, 118, 149, 151 y 152 de su Reglamento.

Capitulo 1l
Obligaciones Econémicas.

DECIMA PRIMERA. Precio. El precio total de la obra objeto del presente contrato es de
$ ( PESOS _ /100 MONEDA NACIONAL)
mas el Impuesto al Valor Agregado correspondiente (En adelante IVA).

El precio permanecera fijo durante la vigencia del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. Asignaciones periédicas del precio. Del precio que resulte de acuerdo a lo
pactado en la clausula anterior, solo podran disponerse en cada ejercicio fiscal las cantidades
previstas en las partidas presupuestales correspondientes, por lo que, si la duracién de este contrato
comprendiere mas de un ejercicio, las obligaciones de pago de la API estaran sujetas a las
revalidaciones que se autoricen conforme a las disponibilidades presupuestales.

Para el presente ejercicio 2016, la asignacién presupuestal autorizada es por la cantidad total de:
$ ( PESOS _ /100 MONEDA NACIONAL)
mas el IVA.

DECIMA TERCERA. Deducciones. EI CONTRATISTA acepta que, de las cantidades que le
correspondan como contraprestacion por los trabajos ejecutados, se hagan las siguientes
deducciones:

Dos por ciento (2%) sobre ndmina, a las erogaciones efectuadas por concepto de remuneraciones al
servicio personal subordinado prestado en el territorio del Estado de Colima. (Decreto 158 de la ley de
Hacienda del Estado de Colima, publicado en el Diario Oficial del Estado el 25 de Diciembre de 2004)
cuando aplique el caso.

Cinco al millar, que se destinara al pago del servicio de vigilancia, inspeccion y control que realiza la
Secretaria de la Funcién Puablica.

Las cuotas que el CONTRATISTA convenga con sus respectivas Camaras, en caso de no estar de
acuerdo, debera manifestarse por escrito bajo protesta de decir verdad, sefialando el CONTRATISTA
gque no esta asociado o afiliado a ninguna Camara, por lo cual no acepta se descuenten las cuotas
establecidas por la misma.

DECIMA CUARTA. Revision de Costos. Cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden
econdmico que afecten directamente los costos de los trabajos aun no ejecutados, se hara la
revision y ajuste de los precios unitarios, de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 56, 57 fraccién
| y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y los articulos 105,
107, 108 y 183 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.
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DECIMA QUINTA.- Anticipos Con antelacion a la fecha pactada para el comienzo de los trabajos,
la APl entregara a el CONTRATISTA, en el domicilio de la API ubicado en avenida Teniente Azueta
namero 9, Colonia Burdcrata, Manzanillo, Colima; Codigo Postal 28250, un anticipo a cuenta del
monto total de la proposicién de que se trate, siempre y cuando el contratista entregue el programa
en el que se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo, la garantia prevista en el inciso
“a” de la clausula TRIGESIMA SEGUNDA del presente contrato y el comprobante que retna los
requisitos fiscales. La API podra requerir al contratista la informacion conforme a la cual se acredite
el cumplimiento del citado programa; tal requerimiento podré realizarse en cualquier momento
durante la vigencia del contrato, do conformidad con lo establecido en el articulo 138 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Para el ejercicio 2016 dicho anticipo sera por el _ % (__LETRA__) del monto debidamente
autorizado descrito en la clausula DECIMA PRIMERA del presente contrato, es decir, el anticipo
gue se otorgara serd por la cantidad de $ (

PESOS _ /100 MONEDA NACIONAL) mas el Impuesto al Valor Agregado. Dicho anticipo sera
otorgado para que el CONTRATISTA realice en el sitio LOS TRABAJOS de la construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la
magquinaria y equipo de construccion e inicio de LOS TRABAJOS; asi como, para la compra y
produccion de materiales de construccion, la adquisicibn de equipos que se instalen
permanentemente y demas insumos que deberan otorgar. Fuera de lo mencionado anteriormente,
no se otorgaran anticipos para la ejecuciéon de LOS TRABAJOS.

El anticipo se aplicara en los términos indicados por el articulo 50 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y los articulos 138 y 139 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMA SEXTA. Amortizacion o rembolso de los anticipos. Para la amortizacion del anticipo
otorgado al CONTRATISTA, se procederd en la forma y términos previstos en el articulo 143,
Fraccién 1y en su caso en el de la Fraccion Il, de dicho precepto del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

El procedimiento de amortizacion de los anticipos deberé realizarse conforme a lo establecido en la
fraccion lll del articulo 143 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

En el caso de que por cualquier circunstancia los anticipos no sean parcial o totalmente amortizados
en los términos de Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como en
el supuesto de que rescindido el presente contrato o terminado anticipadamente, si el
CONTRATISTA, no rembolsa los anticipos pendientes de amortizar en el término de diez dias
naturales siguientes a la fecha en que sea requerido para ello, incurriendo en mora, pagara intereses
en los términos estipulados en el articulo 55, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

DECIMA SEPTIMA.- Estimaciones. Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 127, 128,
130y 132, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
el CONTRATISTA formulara estimaciones de los trabajos ejecutados debiéndose formular en la
forma y términos del presente contrato y las presentara a la API, dentro de los primeros seis dias
naturales siguientes a la fecha de corte, juntamente con la documentacion comprobatoria respectiva
y acompafiada de la factura correspondiente.
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La API, hara la revisién de las estimaciones y en su caso, las aprobara dentro de los quince dias
naturales siguientes de su presentacion.

DECIMA OCTAVA. Ajuste de las estimaciones. Al revisar cada una de las estimaciones a que se
refiere la clausula anterior, la APl comparara el avance real de los trabajos con el programa previsto
para su ejecucion y si se encuentra que aquél es menor que el sefialado en éste, se procederé en
términos de lo pactado en la Clausula VIGESIMA OCTAVA del presente contrato.

DECIMA NOVENA. Lugar y forma de pago. Con fundamento en el articulo 54 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, a partir de la fecha de inicio de los TRABAJOS
el contratista formulara las estimaciones de los TRABAJOS ejecutados con una periodicidad

. Los pagos se haran en el domicilio de la API, por el importe de la estimacién que
corresponda debidamente aprobada y en su caso ajustada, mas el Impuesto al Valor Agregado, el
vigésimo dia natural siguiente a dicha aprobacién, computados a partir de la fecha en que se hubiera
emitido ésta y en su caso ajuste por parte de la API, y previa presentacién de las facturas que
debera reunir los requisitos fiscales. En caso de mora, se estara a lo dispuesto en el articulo 55 de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

En caso de que la API efectle el pago antes de la fecha pactada en el parrafo anterior, por cada
dia de adelanto se efectuara un descuento, el cual se calculara tomando como base el importe de
la estimacién y en su caso del ajuste de las mismas, menos la amortizacion que proceda por
anticipos y las retenciones sefaladas en el presente instrumento, el importe resultante de las
operaciones anteriores se debera multiplicar por la tasa de interés que se pague por los
CERTIFICADOS DE LA TESORERIA DE LA FEDERACION (CETES) a 28 dias mas 2 puntos,
expresado en decimales, cuyo producto deberd dividirse entre 365 dias debiendo multiplicar el
resultado por el numero de dias de adelanto, determindndose de esta manera el importe de
descuento por pronto pago.

VIGESIMA. Pagos en exceso. Si se hicieron pagos a el CONTRATISTA en montos superiores a
los debidos, éstos deberan ser rembolsados de inmediato a la API, con intereses que se causaran
desde la fecha en que se hubiera hecho el pago en exceso y hasta aquélla en que se rembolse, los
cuales se calcularan con base en lo dispuesto por el parrafo segundo en relaciéon con el parrafo
primero del articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Capitulo 1l
De la entregay recepcion

VIGESIMA PRIMERA.- Recepcion de los trabajos. EI CONTRATISTA en cumplimiento a lo
dispuesto en el articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
y articulos 164 a 167 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, dentro de las veinticuatro horas siguientes a la terminacién de los trabajos EL
CONTRATISTA comunicara a la API la terminacion de los mismos, o la de alguna parte de ellos,
cuando asi sea procedente; las partes convienen que en un plazo de diez dias naturales contados
a partir de recepcion de la notificacién, API verificara que tales trabajos estén concluidos, total o
parcialmente, segun sea el caso, conforme a las especificaciones convenidas y a satisfaccion de la
API.

Si los trabajos objeto de la entrega no satisficieren los requisitos sefialados en esta clausula, con
fundamento en el articulo 165 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados

8

La informacién relativa al contratista contenida en este contrato se considera confidencial conforme a lo establecido en los articulos 18 fraccion 1y 19
de la Ley federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, asi como el Articulo 43 del Cédigo de Comercio.



&

MANZANILLO

API-MAN-MOP-__-17
con las Mismas, la APl ordenaréa su reparacion a efecto de que éstos se corrijan conforme a las
condiciones requeridas en el contrato; mismas que el CONTRATISTA realizara por su cuenta y sin
derecho a retribucién, en el entendido de que, si no lo hiciere desde luego, devolvera a la API las
cantidades pagadas por dichos conceptos, mas los intereses correspondientes que se calcularan
conforme al procedimiento previsto en el segundo pérrafo en relacion con el primero del articulo 55
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. La recepcion de los trabajos
ejecutados se efectuara dentro de un plazo de quince dias naturales contados a partir de la fecha
de la notificacién de la aceptacion de la terminacion de los trabajos, con observancia de lo sefialado
en el articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como
el articulo 166 y en su caso 167 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

De toda entrega y recepcioén de trabajos se levantara un acta conforme al articulo 166 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas que sera firmada
por quienes intervengan en ella. Si transcurriere el plazo aqui sefialado sin que la API, por causas
imputables a si misma, reciba los trabajos, éstos se tendran por entregados.

VIGESIMA SEGUNDA. Finiquito y Terminacién del Contrato. Las partes convienen que dentro
de los treinta dias después de efectuada la entrega recepcién de los trabajos, de manera conjunta
(CONTRATISTA-API) efectuaran el finiquito de los derechos y obligaciones derivadas del presente
contrato, con observancia de lo sefialado en los lineamientos, requisitos y modalidades que para tal
efecto establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas (ARTICULO
64) y la Seccioén IX (Finiquito y Terminacion del Contrato) del Capitulo Cuarto de su Reglamento.
En el finiquito se deberan hacer constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada una
de las partes, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante. Una vez
determinado el saldo y conocido por ambas partes, se procedera a levantar el acta administrativa
que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el presente
contrato.

Previamente al otorgamiento del finiquito el CONTRATISTA liquidara todos los pasivos contingentes
del orden laboral, derivados de los trabajadores empleados por el mismo en la prestacion de los
trabajos objeto del presente contrato, asi como derivados de reclamaciones de éstos ante las
autoridades de trabajo y sus efectos fiscales. Si en el momento de elaborarse el finiquito el
CONTRATISTA no informa dentro del mismo de la existencia de reclamaciones pendientes o de no
haber liquidado a sus trabajadores, resultando una reclamacion posterior, se considerara que hay
ocultacion de pasivos y se entendera que esto es de mala fe.

VIGESIMA TERCERA.-. Subsistencia de obligaciones. No obstante la entrega y recepcion formal,
sea parcial o total, el CONTRATISTA guedara obligado a cumplir con cualquier responsabilidad en
gue hubiere incurrido en los términos del presente contrato. Por tanto, en todo caso de recepcion,
parcial o total, se entendera reservado el derecho de la API de reclamar por trabajos faltantes o mal
realizados, (articulos 96 y 97 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas), asi como el de exigir el rembolso de las cantidades que hubieran sido pagadas
indebidamente.

VIGESIMA CUARTA.- Adeudos del CONTRATISTA. Si, en la fecha de recepcion final de los
trabajos o al efectuarse la liquidacion correspondiente, existieren obligaciones debidamente
comprobadas a cargo del CONTRATISTA, su importe se deducird de las cantidades pendientes de
cobrarse por los trabajos ejecutados y si éstas no fueren suficientes, el saldo se reclamara con
cargo al patrimonio general del CONTRATISTA.
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Capitulo IV
Del régimen temporal

VIGESIMA QUINTA. Duracién. El presente contrato entrara en vigor el dia de su celebracién y
duraré hasta la conclusion del plazo de ejecucion de los trabajos previsto en la CLAUSULA SEXTA;
pero continuard surtiendo efectos respecto de las obligaciones cuyo cumplimiento, por su
naturaleza, por disposicion de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
por voluntad de las partes o por inobservancia de alguna de ellas, deba diferirse o se haya diferido
de hecho a una fecha posterior a la de terminacién.

VIGESIMA SEXTA. Suspension. La API podra suspender temporalmente en todo o en parte los
trabajos contratados en los casos y mediante el procedimiento previsto en el articulo 60 de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y articulos 144 al 149 de su
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA SEPTIMA. Terminacién anticipada. El presente contrato podra darse por terminado
anticipadamente Unicamente en los casos previstos en los articulos 60 de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y conforme a lo establecido en los articulos del 150 al 153
de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA. Consecuencias del incumplimiento. Se aplicar4 una pena convencional
del 3 (tres) al millar por atraso en la ejecucién de los trabajos por causas imputables a EL
CONTRATISTA, determinadas en funcién del importe de los trabajos no ejecutados en la fecha
pactada en el presente contrato para la conclusion de los mismos, multiplicado por el nimero de
dias transcurridos desde la fecha prevista para la conclusion de los trabajos y hasta la del acta en
gue se haga constar el cumplimiento de la ejecucion de los trabajos.

En caso de atraso en la ejecucion de los trabajos durante la vigencia del programa de ejecucion
general de los mismos, se aplicaran retenciones econdémicas del 2 (dos) por ciento a las
estimaciones que se encuentren en proceso en la fecha que se determine el atraso, las cuales seran
calculadas en funcién del avance en la ejecucién de los trabajos conforme a la fecha de corte para
el pago de estimaciones pactadas en el contrato. Dichas retenciones podran ser recuperadas por
los contratistas en las siguientes estimaciones, si regularizan los tiempos de atraso conforme al
citado programa.

En ningln caso las penas convencionales a que se refieren los parrafos anteriores, podran ser
superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

Por lo demas, en todo caso de incumplimiento de las obligaciones del CONTRATISTA, la API
independientemente de las penas convencionales pactadas en este instrumento, podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo administrativamente y en cualquiera de dichos
eventos, cobrard al CONTRATISTA los dafios y perjuicios que se le irrogaren, cuyo importe sera
determinado por la autoridad competente.

VIGESIMA NOVENA. Rescision. El presente contrato podré ser rescindido por la API sin necesidad
de declaracion judicial en términos de lo dispuesto por el articulo 155 en relacion con el 157 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, si el
CONTRATISTA incurre en alguno de los siguientes supuestos:

1. Si el CONTRATISTA, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del
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presente contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causa
justificada conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
y su Reglamento;

2. Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar 0
reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por la API;

3. Sino ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo
justificado no acata las 6rdenes dadas por el Representante de la API;

4. Sino dacumplimiento a los programas de ejecucion de los trabajos. No implicara retraso
en el programa de ejecucion de los trabajos y por tanto, no se considerard como
incumplimiento del contrato y causa de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la
falta de informacion referente a términos de referencia, especificaciones o normas de
calidad, de la entrega oportuna de materiales y equipos de instalacion permanente, de
licencias y permisos que deba proporcionar o suministrar el consultor, asi como cuando
la API hubiere ordenado la suspension de los trabajos;

5. Si es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos
Mercantiles;

6. Sisubcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizaciéon
por escrito de la API,

7. Sicede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito de la API;

8. Si el CONTRATISTA no da a la API, las facilidades y datos necesarios para la
inspecciodn, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos;

9. Si el CONTRATISTA cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito, tener una determinada nacionalidad;

10. No cumplir con lo establecido en la CLAUSULA NOVENA del presente contrato.

11. Sisiendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relaciéon con el contrato, y

12. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del
presente contrato, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y
su Reglamento, Tratados y demas aplicables.

TRIGESIMA.- Procedimiento rescisorio. Las partes se someten al procedimiento de rescision
previsto en los articulos 61 al 63 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas en relacion al articulo 154 al 163 de su Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

Capitulo V
De los seguros y fianzas

TRIGESIMA PRIMERA.- Seguros. EIl CONTRATISTA se obliga a contratar con una institucion
debidamente autorizada y a mantener durante la vigencia del presente contrato, un seguro de
responsabilidad civil, por un monto igual al importe del presente contrato, que cubra los riesgos de
cualquier naturaleza a que pueden verse expuestas las construcciones o instalaciones de la API o
de terceros y del lugar objeto de los trabajos, asi como los dafios causados a éstos en sus bienes
0 personas Yy la responsabilidad civil que pudiere surgir con motivo de la realizacion de los trabajos
contratados. En la inteligencia de que si el dafo fuese ocasionado por negligencia o causas
imputables el CONTRATISTA y este resultase mayor a la suma asegurada, el CONTRATISTA se
obliga a cubrir la diferencia que se ocasione por dicho evento.

El CONTRATISTA debera presentar la pdliza de seguro de responsabilidad civil que se contrate en
original o en su defecto copia certificada de la misma, la cual deber& entregarse a la API dentro de
los quince dias naturales siguientes a la notificacion del fallo y antes de comenzar los trabajos motivo
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de este contrato, en dicho seguro de responsabilidad civil que en esta cldusula se trata se designara
beneficiario preferente y en primer grado a la API, sin perjuicio de que, llegado el caso, el
CONTRATISTA estara obligado a pagar las cantidades deducibles pactadas.
TRIGESIMA SEGUNDA. Fianza de anticipo y cumplimiento. Dentro de los quince dias naturales
siguientes a la fecha en que hubiere sido notificado del fallo de adjudicacion del presente contrato,
y antes de iniciar los trabajos convenidos en el mismo, el CONTRATISTA debera entregar pélizas
de fianza expedidas por una institucion mexicana debidamente autorizada, en favor de la API, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Por el importe total de del anticipo descrito en la clausula DECIMA QUINTA del
presente contrato, para garantizar su debida y correcta aplicacion o, en su caso, la
devolucién de las cantidades no invertidas, asi como sus accesorios legales, mas el
impuesto al valor agregado correspondiente; y

b) Por unimporte igual al __ % ( por ciento) del valor total del precio pactado en la
clausula DECIMA PRIMERA del presente contrato, para garantizar el exacto y
oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
presente contrato a cargo del CONTRATISTA y sus accesorios legales, dicha
garantia de cumplimiento se hard efectiva por el monto total de la obligacion
garantizada.

TRIGESIMA TERCERA. Modificacion o reduccion de la fianza. Cuando LOS TRABAJOS se
realicen en mas de un ejercicio presupuestal, la fianza a que se refiere la clausula anterior podra
ser sustituida por otra de monto equivalente al del importe de conceptos de obra derivados de LOS
TRABAJOS aln no ejecutados.

En estos casos, la pdliza respectiva se entregara dentro de los quince dias naturales siguientes a
la fecha en que la API comunique el CONTRATISTA que la inversion ha sido autorizada.

Cuando LOS TRABAJOS objeto de este contrato conste de partes que pudieren considerarse
terminados independientemente de los otros y que, por estar completos a juicio de la API, se reciban
en definitiva por éste, la fianza entonces vigente en los términos de la clausula precedente podra
ser sustituida por otra de acuerdo con lo estipulado en el parrafo anterior.

TRIGESIMA CUARTA. Fianza de calidad. Dentro de los quince dias naturales siguientes a la
recepcion formal de los trabajos, el CONTRATISTA exhibira a la API una fianza que garantice la
calidad de todos los trabajos ejecutados, la reparacion de los defectos que se detectaren con
posterioridad, o bien la devolucién de los pagos hechos por trabajos rechazados, con sus
respectivos intereses, incluidos los incrementos que por ajustes de costos se hubieran otorgado asi
como las satisfaccién de cualquier responsabilidad a cargo del CONTRATISTA y sus accesorios
legales. Esta fianza sera de un monto equivalente al __ % ( por ciento) de las cantidades
ejercidas con motivo de este contrato, se expedira también a favor de la API, y estara en vigor
durante un afio contado a partir de la fecha de recepcion de los trabajos.

TRIGESIMA QUINTA. Contenido de las fianzas. Las fianzas a que se refieren las clausulas
anteriores deberan contener las siguientes declaraciones expresas de la Institucion Garante de
acuerdo con los articulos, 48 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
y 98 de su Reglamento:

a) Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato
12
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que le da origen y de conformidad con la legislacién aplicable.

b) Que para liberar la fianza, seré requisito indispensable la manifestacion expresa y por
escrito de la API, la cual no se emitird sino hasta que las obligaciones del fiado hayan
guedado cumplidas.

c) Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos
administrativos, recursos o juicios que se interpongan, hasta que se dicte la resolucion
definitiva por autoridad competente.

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién
previstos en la Ley Federal de instituciones de Fianzas para efectividad de las mismas,
aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida.

e) Que, en caso de que sea prorrogado el plazo del contrato o incrementando el monto de
los trabajos o0 de que exista espera, su vigencia quedara automaticamente ampliada en
concordancia con dichas prérroga o espera.

f) Que garantizan, segun sea el caso, la debida inversion de los anticipos y la devolucion
de los remanentes no aplicados y sus accesorios legales o en general, el cumplimiento
del contrato, la correcta ejecucion de las obras materia del mismo y la calidad de éstas,
en los términos sefalados en las clausulas que preceden, aun cuando parte de las obras
se subcontraten con autorizacién de la API.

g) Que lafianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo
del fiado.

h) Que la institucién afianzadora acepta expresamente lo mandado en los Articulos 282, 283
y 178 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.

i) Que en caso de que la API sea emplazada a juicio laboral por uno o mas trabajadores
que hubieran laborado para el CONTRATISTA durante la prestacion de los trabajos, o
con motivo de las relaciones laborales mencionadas se diera el nacimiento de un crédito
fiscal, por el que se llamara a juicio a la APl o bien que por cualquier motivo, cualquier
tercero la demandara como demandado principal, solidario o en cualquier otra forma, por
actos que deriven de la ejecucion de LOS TRABAJOS, la fianza garantiza el pago total
de las prestaciones que en su momento fuera condenada a pagar la API.

Capitulo VI
Disposiciones Generales

TRIGESIMA SEXTA. Cesion de derechos de cobro. En virtud de que la “API” esta incorporada
al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo, manifiesta su conformidad para que el “CONTRATISTA” pueda ceder sus derechos de
cobro a favor de un Intermediario Financiero que esté incorporado a la Cadena Productiva de la
“API” mediante operaciones de Factoraje o Descuento Electrdnico.

TRIGESIMA SEPTIMA. Cesion de derechos. EI CONTRATISTA no podra ceder, parcial ni

totalmente, los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, salvo lo pactado en la
Clausula anterior.
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TRIGESIMA OCTAVA.- Documentos Vinculantes. La convocatoria a la licitacion o en su caso
invitacion, la propuesta técnica y econOmica presentadas por EL CONTRATISTA en el
procedimiento mediante el cual se le adjudicé el presente el contrato y sus anexos, asi como la
Bitacora de Obra, son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones,
siéndole obligatorio igualmente el cumplimiento y observancia de aquellas disposiciones sefialadas
en las Declaraciones 1.6 y 11.7, del presente Contrato.

TRIGESIMA NOVENA. . Normas aplicables. Para la interpretacion o integracion de este contrato
las partes se sujetaran estrictamente a lo establecido en el mismo y en los documentos
mencionados en sus propuestas técnicas y econdmicas, y a las disposiciones, términos,
lineamientos, procedimientos y requisitos consignados en las normas que se mencionan en la
declaracion 11.6.

CUADRAGESIMA. Jurisdiccion. En cualquier tiempo en que se requiera la intervencion de la
autoridad judicial, las partes se someten a los Tribunales Federales que ejerzan jurisdiccion en el
estado de Colima, con expresa renuncia del fuero que pudiera corresponderles con motivo en su
domicilio presente o futuro.

CUADRAGESIMA PRIMERA.- Solucion de Controversias. Como procedimiento por el cual las
partes, entre si, resolveran las discrepancias futuras y previsibles que surgieran exclusivamente
sobre problemas especificos de caracter técnico y/o administrativo que, de ninguna manera,
impliquen una audiencia de conciliacién, se pacta el siguiente:

a) Cuando una de las partes advierta la posible existencia de una discrepancia futura y
previsible sobre problemas especificos de caracter técnico y/o administrativo, lo hara del
conocimiento de la otra por escrito.

b) La recepciéon de dicho documento, dara lugar a una junta aclaratoria, que debera
celebrarse dentro de los dos dias habiles siguientes, en la cual la parte que lo presento,
debera exponer lo que a su representacion convenga, acompafiando las pruebas en las
gue base su afirmacién, de lo cual se correra traslado a la otra para que a su vez manifieste
lo que a su derecho corresponda. De estimarse procedente se tomaran las provisiones y
medidas a que haya lugar, debiendo constar las mismas por escrito. En todos los casos
se levantara minuta de la junta, a la cual debera invitarse al Titular del Organo Interno de
Control de LA API.

c) De requerirse estudio de los documentos técnicos y/o administrativos, la junta podra
diferirse hasta por dos dias habiles, debiendo, desde la fecha de la junta aclaratoria inicial,
fijarse la fecha para una nueva junta en que se daréa a conocer la posicion de la parte a
favor de la cual se hubiera otorgado el término y de estimarse procedente se tomaran las
provisiones y medidas a que haya lugar.

d) En caso de no llegarse a un acuerdo, igualmente se levantar4 minuta en que conste lo
anterior, quedando a salvo los derechos de las partes para promover lo conducente.

e) En caso de que el promovente del procedimiento de soluciéon de controversias a que se
refiere esta Clausula hubiera sido EL CONTRATISTA y su solicitud no hubiera procedido,
de haber incumplido con las obligaciones establecidas en el presente contrato a su cargo,
LA API procedera a incoar el procedimiento de rescision administrativa de contrato
pactada en la Clausula VIGESIMA NOVENA del presente contrato.
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CUADRAGESIMA SEGUNDA.- VIATICOS.- Ambas partes convienen que los viaticos que requiera
para la ejecucion y cumplimiento del presente contrato seran a cargo del

CUADRAGESIMA TERCERA. PROPIEDAD INTELECTUAL.- En todo caso son constituidos a
favor de LA API, los derechos inherentes a la propiedad intelectual que deriven de la realizacion de
servicios de consultorias asesorias, estudios e investigaciones que ejecute, desarrolle, disefie o
realice EL CONTRATISTA.

CUADRAGESIMA CUARTA.- VIOLACIONES A LA PROPIEDAD INTELECTUAL.-Si durante la
ejecucion y/o cumplimiento del presente contrato, se diera el caso de violaciones en materia de
derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad resultante estara en todo caso a
cargo de EL CONTRATISTA, por lo que es a su cargo tomas las providencias, previsiones y
acciones necesarias para evitar tal evento.

CUADRAGESIMA QUINTA.- BITACORA ELECTRONICA.- En la elaboracion, control y
seguimiento de la bitacora, utilizaran los medios remotos de comunicacion electronica que tenga
autorizados para tal efecto la Secretaria de la Funcién Publica, quedando obligada cada una de las
partes en forma previa al inicio de los trabajos a obtener los registros correspondientes, entre los
gue se menciona de manera enunciativa y no limitativa la firma electrénica avanzada, codigos de
acceso y demas requerimientos para su implementacion.

Enterados de su contenido, alcance y fuerza legales, y conformes de que en la celebracion del presente
contrato, no existe dolo, mala fe, induccién al error, ni cualquier otra circunstancia que pudiera derivar
en vicios del consentimiento o ilegalidad del mismo, se firma el presente contrato en cuatro tantos, en
la ciudad de Manzanillo, Colima a de 2016.

POR LA API POR EL CONTRATISTA

REPRESENTANTE LEGAL

REVISARON POR PARTE DE LA API

GERENCIA DE INGENIERIA GERENCIA DE JURIDICO

TESTIGOS

SUBGERENCIA TECNICA DE PROYECTOS API SUBGERENCIA DE CONSTRUCCION Y
MANTENIMIENTO API
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MANZANILLO

MODELO “POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO"
Ante: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C. V.

En uso de la autorizacion que le fue otorgada por el gobierno federal por conducto de la secretaria de hacienda y crédito
publica en los términos de los articulos 5° y 6° de la ley federal de instituciones de fianzas, se constituye fiadora
hasta por la suma de $ ( ) mas el IVA., Ante: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C.V. (en
lo sucesivo API), para garantizar por: con domicilio en con R.F.C. , el exacto y oportuno
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato de nimero API-MAN-

- defecha con un importe de $ —( __ 1100 Moneda Nacional) mas I.V.A,, relativo
a

La afianzadora expresamente declara:

a) Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato que le da origen y de
conformidad con la legislacién aplicable.

b) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de la API, la cual no se
emitird sino hasta que las obligaciones del fiado hayan quedado cumplidas.

c) Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos administrativos, recursos o juicios
que se interpongan, hasta que se dicte la resolucion definitiva por autoridad competente.

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal de
instituciones de Fianzas para efectividad de las mismas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con
motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida.

e) Que, en caso de que sea prorrogado el plazo del contrato ¢ incrementando el monto de los trabajos 6 de que exista
espera, su vigencia quedara automaticamente ampliada en concordancia con dichas prorroga o espera.

f) Que garantizan, segln sea el caso, la debida inversion de los anticipos y la devolucién de los remanentes no aplicados
y sus accesorios legales 6 en general, el cumplimiento del contrato, la correcta ejecucion de los TRABAJOS materia del
mismo Y la calidad de éstas, en los términos sefialados en las clausulas que preceden, aun cuando parte de los TRABAJOS
se subcontraten con autorizacion de la API.

g) Que lafianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del fiado.

h) Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo mandado en los Articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas.

i) Que en caso de que la API sea emplazada a juicio laboral por uno o méas trabajadores que hubieran laborado para el
CONTRATISTA durante la prestacion de los trabajos, o con motivo de las relaciones laborales mencionadas se diera el
nacimiento de un crédito fiscal, por el que se llamara a juicio a la API o bien que por cualquier motivo, cualquier tercero la
demandara como demandado principal, solidario o en cualquier otra forma, por actos que deriven de la ejecucion de LOS
TRABAJOS, la fianza garantiza el pago total de las prestaciones que en su momento fuera condenada a pagar la API. = FIN
DE TEXTO=
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MANZANILLO

MODELO “POLIZA DE FIANZA DE ANTICIPO"
Ante: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C. V.

En uso de la autorizacion que le fue otorgada por el gobierno federal por conducto de la secretaria de hacienda y crédito

publica en los términos de los articulos 5° y 6° de la ley federal de instituciones de fianzas, se constituye fiadora
hasta por la suma de $ ( ) mas el IVA., Ante: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C.V. (en
lo sucesivo API), para garantizar por: con domicilio en con R.F.C. , la debida inversion o

devolucion del importe total del anticipo otorgado asi como la correcta aplicacion o, en su caso, la devolucion de las
cantidades no invertidas, asi como sus accesorios legales, mas el impuesto al valor agregado por la cantidad de $ .
( .__1100 Moneda Nacional) I.V.A. incluido, que equivale al __ % de la asignacion presupuestal para el ejercicio

, derivados del contrato de Nimero API-MAN-_ - - de fecha , con un importe de $
( 1100 Moneda Nacional) mas I.V.A. Relativo a "

La afianzadora expresamente declara:

a) Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato que le da origen y de
conformidad con la legislacion aplicable.

b) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de la API, la cual no se
emitira sino hasta que las obligaciones del fiado hayan quedado cumplidas.

c) Que la fianza estara vigente durante la substanciacién de todos los procedimientos administrativos, recursos o juicios
que se interpongan, hasta que se dicte la resolucion definitiva por autoridad competente.

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal de
instituciones de Fianzas para efectividad de las mismas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con
motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida.

e) Que, en caso de que sea prorrogado el plazo del contrato ¢ incrementando el monto de los trabajos 6 de que exista
espera, su vigencia quedard automaticamente ampliada en concordancia con dichas prorroga o espera.

f) Que garantizan, segln sea el caso, la debida inversion de los anticipos y la devolucién de los remanentes no aplicados
y sus accesorios legales 6 en general, el cumplimiento del contrato, la correcta ejecucion de los TRABAJOS materia del
mismo Y la calidad de éstas, en los términos sefialados en las clausulas que preceden, aun cuando parte de los TRABAJOS
se subcontraten con autorizacion de la API.

g) Que lafianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del fiado.

h) Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo mandado en los Articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas.

i) Que en caso de que la API sea emplazada a juicio laboral por uno 0 mas trabajadores que hubieran laborado para el
CONTRATISTA durante la prestacion de los trabajos, o con motivo de las relaciones laborales mencionadas se diera el
nacimiento de un crédito fiscal, por el que se llamara a juicio a la API o bien que por cualquier motivo, cualquier tercero la
demandara como demandado principal, solidario o en cualquier otra forma, por actos que deriven de la ejecucion de LOS
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TRABAJOS, la fianza garantiza el pago total de las prestaciones que en su momento fuera condenada a pagar la APL.= FIN
DE TEXTO=
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MANZANILLO

MODELO “POLIZA DE FIANZA DE CALIDAD”
Ante: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C. V.

En uso de la autorizacion que le fue otorgada por el gobierno federal por conducto de la secretaria de hacienda y crédito

publica en los términos de los articulos 5° y 6° de la ley federal de instituciones de fianzas, se constituye
fiadora hasta por la suma de $ ( ) mas el IVA., Ante: Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de
C.V. (en lo sucesivo API), para garantizar por: con domicilio en con R.F.C. , la calidad de

todos los trabajos ejecutados, la reparacion de los defectos que se detectaran con posterioridad, o bien la devolucion de los
pagos hechos por trabajos rechazados, con sus respectivos intereses, incluidos los incrementos que por ajustes de costos
se hubieran otorgado asi como la satisfaccion de cualquier responsabilidad a cargo del contratista y sus accesorios legales,

aun y cuando parte de los trabajos hayan sido subcontratados bajo lo estipulado en el contrato de a precios
unitarios y tiempo determinado nimero , de fecha de de , relativo a la *_ ", conun
importe total ejercido de $ —( __1100 Moneda Nacional) méas I.V.A., Esta fianza tendrd una

vigencia minima de doce meses a partir fecha en que se entregan y reciben los trabajos.

Afianzadora S.A. de C.V. expresamente declara:

a) Que la fianza se otorgard atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato que le da origen y de
conformidad con la legislacion aplicable.

b) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de la API, la cual no se
emitird sino hasta que las obligaciones del fiado hayan quedado cumplidas.

¢) Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos administrativos, recursos o juicios
que se interpongan, hasta que se dicte la resolucidn definitiva por autoridad competente.

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal de
instituciones de Fianzas para efectividad de las mismas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con
motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida.

e) Que, en caso de que sea prorrogado el plazo del contrato 6 incrementando el monto de los trabajos ¢ de que exista
espera, su vigencia quedara automaticamente ampliada en concordancia con dichas prorroga o espera.

f) Que garantizan, segln sea el caso, la debida inversion de los anticipos y la devolucién de los remanentes no aplicados
y sus accesorios legales 6 en general, el cumplimiento del contrato, la correcta ejecucién de los TRABAJOS materia del
mismo y la calidad de éstas, en los términos sefialados en las clausulas que preceden, aun cuando parte de los TRABAJOS
se subcontraten con autorizacion de la API.

g) Que lafianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del fiado.

h) Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo mandado en los Articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas.

i) Que en caso de que la API sea emplazada a juicio laboral por uno 0 més trabajadores que hubieran laborado para el
CONTRATISTA durante la prestacion de los trabajos, o con motivo de las relaciones laborales mencionadas se diera el
nacimiento de un crédito fiscal, por el que se llamara a juicio a la API o bien que por cualquier motivo, cualquier tercero la
demandara como demandado principal, solidario o en cualquier otra forma, por actos que deriven de la ejecucién de LOS
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TRABAJOS, la fianza garantiza el pago total de las prestaciones que en su momento fuera condenada a pagar la APL.= FIN
DE TEXTO=
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cualquier obra, mantenimiento o reparaciéon, asi como la venta de
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En el punto 14 se agrega “y Subgerencia de Proteccidn Portuaria
cada una en el &mbito de su competencia”.

El punto niumero 17 en la cuarta linea del parrafo se agrega “como
minimo 2 veces”

Se agrega el punto nimero 23 el cual menciona: El incumplimiento
de cualquiera de los puntos mencionados en el presente
documento, sera motivo de suspension de actividades, por parte
de la Administracion Portuaria Integral de Manzanillo o quien ella
designe.

Dentro de CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE, se
cambian los incisos alfabéticamente y el inciso (a) se agrega “o la
venta de alimentos” en la cuarta linea”.

Se actualiza el inciso b, c. y en el inciso (d) se agrega al final del
parrafo “conforme a lo establecido en la NOM-027-STPS-2008.”

08 13/06/15 Se agregan los incisos e, f, g, h.
“PARA EL USO Y MANEJO” se actualiza el
Contenido, se agrega una vifieta méas al final del parrafo
‘PARA EL ALMACENAJE” se modifica la primera vifieta.
En la tercera vifieta se complementa con “de conformidad con la
normatividad aplicable”.
Se agrega “Para utilizacién Gas L.P.”
Para el Almacenaje: se complementa la tercera vifieta quedando de
la siguiente manera “Los recipientes gque contengan estas sustancias
deben de estar identificados y deberan mencionar producto y riesgo”
Se agrega una nueva condicion de seguridad e higiene la cual es
“Para el transporte”
-Se actualiza la Norma Mexicana NMX-R-025-SCFI-2012
Se modifica el nombre de quien autoriza el presente instructivo.
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El presente instructivo es de estricta observancia para todos los (las) contratistas, prestadores
de servicios y toda persona que tenga una relacion contractual con la Administracion Portuaria
Integral de Manzanillo, que ejecuten cualquier obra, mantenimiento o reparacion, asi como la
venta de alimentos utilizando sistema de aprovechamiento de gas l.p; dentro de las
instalaciones del recinto portuario. Lo anterior es con la finalidad de aumentar la competitividad,
mejorar los niveles de calidad y reducir los riesgos contra las personas, instalaciones y el medio
ambiente.

Para efecto de lo anterior se describen las siguientes condiciones de cumplimiento obligatorio.

CONDICIONES GENERALES:

1. Todos los trabajos de obra civil, mantenimiento é reparacion en general que se requiera
realizar en las areas de uso comun y en general del recinto portuario, deberan solicitar su
autorizacion a la Gerencia de Ingenieria de la Administracion Portuaria Integral de
Manzanillo, S.A. de C.V. (APIMAN).

2. Losvendedores de alimentos que utilicen sistemas de aprovechamiento de Gas L.P (NOM-
004-SEDG-2004); deberan solicitar autorizacidon para realizar sus actividades a la Gerencia
de Comercializacion de la Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A. de C.V.
(APIMAN) haciendo observancia a la normatividad aplicable.

3. Obtenida la autorizacion mencionada en el punto 1y 2, todo (a) contratista 6 prestador de
servicios, debera gestionar ante la Subgerencia de Proteccién Portuaria, los permisos
correspondientes para el ingreso y acceso de vehiculos, personal, equipos, material, entre
otros., de conformidad con las Reglas de Operacion y sin perjuicio de hacer lo propio con
la Aduana Maritima.

4. Para este instructivo se entendera por trabajos peligrosos: aquellos efectuados en las
obras de construccion, en las que el trabajador se ve expuesto a riesgos adicionales a los
de las actividades de construccion que desarrolla, tales como los que se realizan en
excavaciones, espacios confinados, en altura, cercanos a instalaciones eléctricas, caminos
o0 vias de transito de vehiculos, entre otros.

5. La maquinaria y equipo que utilice el contratista o prestador de servicio deberan estar
rotulados con los logotipos de la empresa y de facil identificacion.

Elaborado por Revisado por Autorizado por Revision 08
13/06/15
Ing. Adrian Mondragén Preciado Lic. Omar Lepe Vasconcelos Vicealmirante Jorge Busto Espino 3de 13
Jefatura del Departamento de Seguridad Gerencia de Operaciones Direcciéon General

API-SM-SGCA-F-01
Rev. 3 31/03/14



INSTRUCTIVO DE SEGURIDAD, HIGIENE Y

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE PARA _&‘1
CONTRATISTAS Y PRESTADORES DE
SERVICIOS

API-MAN-GO-I-10

CONDICIONES ESPECIFICAS:

Para la toma de energia, debe efectuarse previa solicitud a la Gerencia de Ingenieria
de la APIMAN y obtener su autorizacién con el compromiso de no sobrecargar la linea
0 desequilibrar una red de alimentacion, atendiendo las medidas de seguridad e higiene
gue apliquen segun sea el caso.

. Para la ejecuciéon de cualquier trabajo peligroso se debera contar con el permiso de
trabajo peligroso (API-MAN-GI-F-35) y este debera estar aprobado por la Gerencia de
Ingenieria y el Departamento de Seguridad asi como atender la normatividad aplicable.

. Todas las tomas eléctricas deben ser colocadas con los accesorios y aditamentos
adecuados evitando las improvisaciones para no generar condiciones 6 actos inseguros
para lo cual debera tomar como principios basicos la metodologia LOTO ( etiquetado y
candadeo)

Para toda instalacion provisional debera usarse cableado de uso rudo.

. Queda prohibida la colocacion de cableado eléctrico en malas condiciones 6 dafiado
de su aislamiento.

Los automoéviles y camiones deberan respetar los limites de velocidad establecidos en
las vialidades, muelles y areas de uso comun del recinto portuario

. Se prohibe estrictamente introducir/consumir bebidas embriagantes o cualquier
sustancia liquida/sélida que altere el grado de conciencia de la persona que ingrese al
Recinto Portuario.

Ninguna persona deberd fumar mientras esté dentro del recinto portuario asi como
generar fogatas.

En caso de estar bajo tratamiento médico, tendra que presentar junto con su permiso
de acceso la valoracion médica donde acredite que se encuentra apto para realizar la
actividad a desarrollar.
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10. Queda estrictamente prohibido introducir/utilizar armas blancas y/o fuego en el Recinto
Portuario y/o en las instalaciones de la Administracion Portuaria Integral de Manzanillo.

11.Todo el personal que labore con las empresas contratistas 6 prestadoras de servicios,
deberan encontrarse siempre en las areas designadas para la realizacion de los
trabajos para lo cual fueron contratados, evitando deambular por &reas ajenas.

12.Quedan estrictamente prohibidos los juegos de manos, azar, mesa 6 bromas que
relajen la actividad normal de los (as) trabajadores (as) y que generen condiciones
inseguras.

13.Cuando se realicen trabajos de altura, donde exista el riesgo de que puedan caer
materiales y/6 herramientas, chispas de trabajos de soldadura y oxicorte 6 cualquier
otro objeto, debera acordonarse el area por parte del personal de seguridad e higiene
del contratista 6 prestador de servicios con el fin de prevenir accidentes.

14.Cuando en la ejecucién de los trabajos se requiera utilizar maquinaria propiedad del
contratista en areas 0 patios de maniobras portuarias, el (la) interesado (a) debera
informar y solicitar autorizacion de lo anterior a la Gerencia de Operaciones y
Subgerencia de Proteccion Portuaria cada una en el ambito de su competencia a fin de
programar y coordinar lo conducente.

15.Se debera acordonar y sefializar las areas de riesgo al efectuar trabajos de excavacion,
demolicion de concreto 6 retiro de adocreto de los patios, areas de almacenamiento,
instalacion 6 reparacion de mallas, construccion de machuelos, instalaciones eléctricas
6 cambio de luminarias, reparacion de defensas, tuberias y registros instalados en los
muelles, en los trabajos nocturnos el area, asi como la sefializacion instalada deberan
estar perfectamente iluminadas. (referencia en la NOM-026-STPS-2008)

16. Antes de utilizar cualquier area para depositar materiales 6 equipos que se emplearon
en la obra, se debe solicitar la autorizacion correspondiente a la Gerencia de
Operaciones, a fin de no afectar las operaciones de las empresas Operadoras 0
Cesionarias, debiendo apegarse estrictamente a lo autorizado. Cualquier cambio,
debera notificarlo previamente a la Gerencia de Operaciones para determinar su
factibilidad y procedencia.
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17.Todos(as) los contratistas y/6 prestadores de servicios, deberan instalar en los lugares
gue les indique la residencia de supervision de obra, sanitarios moviles, exclusivamente
para el servicio de su personal, por lo cual, éstos deberan ser aseados las veces que
sean necesarios como minimo 2 veces, para mantenerlos en condiciones de higiene,
asignando una 0 varias personas para tal servicio de limpieza. Lo anterior es con la
finalidad de evitar la miccion y defecacién en areas abiertas y sin control.

18.Es responsabilidad del (de la) Contratista 6 Prestador de Servicios retirar las aguas
residuales provenientes de los sanitarios cuantas veces sea necesario y disponer de
ellas de acuerdo a la normatividad vigente aplicable en la materia.

19. Esta prohibido dentro del recinto portuario descargar las aguas negras provenientes de
los sanitarios moviles a fosas sépticas 0 directamente al mar, haciendo mencion que si
dicho contratista 6 prestador de servicios es sorprendido infringiendo dicha condicion
estara sujeto a sanciones que disponga la APIMAN vy las autoridades correspondientes.

20.Es obligatorio para las compafias de fumigacion retirar todos los recipientes que hayan
contenido fumigantes, evitando depositarlos en recipientes de residuos sélidos urbanos
o dejarlos a la intemperie.

21.Todo trabajo que se planee desarrollar, debera realizarse respetando la normatividad
aplicable en materia de seguridad e higiene y proteccion ambiental.

22.Para el caso de reparacion de embarcaciones a flote, en general, los contratistas y/6
prestadores de servicios que deban realizar dichas labores, también deberan apegarse
a los lineamientos que se indican en el presente instructivo, observando en todo
momento el cumplimiento de la normatividad aplicable en materia de seguridad e
higiene y proteccién ambiental.

23.El incumplimiento de cualquiera de los puntos mencionados en el presente documento,
sera motivo de suspensidon de actividades, por parte de la Administracion Portuaria
Integral de Manzanillo o quien ella designe.
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a)

b)

d)

f)

g)

CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE:

De la seguridad e higiene: Siempre debera estar presente un (a) responsable por
parte del prestador de servicios con poder de decisién y con conocimiento en la materia
para coordinar 6 controlar actividades, maniobras ¢ cualquier otro asunto relacionado
con el desarrollo de los trabajos, o la venta de alimentos, con el objetivo de prevenir
accidentes y/6 enfermedades de trabajo.

Del equipo de proteccién personal: Todo el personal destinado a ejecutar cualquier
trabajo o encontrarse en el area, deberé portar como minimo y de manera de obligatoria
el siguiente equipo de proteccion personal (NOM-017-STPS-2008): uniforme (camisa
manga larga) con el nombre de la empresa a la cual pertenezca, asi como también
casco, chaleco reflejante, chaleco salvavidas cuando se realicen trabajos a borde de
muelle, calzado de seguridad y también debera contar con un botiquin con material de
curacion.

Para trabajos de altura considerados a partir de 1.80 mts el trabajador debera portar
arnés y atenderd lo requerido en la NOM-009-STPS-2011.

Del equipo contra incendio: El (Ia) contratista o prestador de servicios que tenga que
realizar obras o trabajos de construccion, sobre todo “trabajos en caliente”
(trabajos con oxicorte, soldadura, fundicion, etc.) deberdn contar con personal
entrenado para acciones contra incendio, y debe de demostrarlo con constancias,
equipos de extincion de incendios dependiendo de la magnitud del riesgo a proteger
(Extintores vigentes y en Optimas condiciones y/6 motobomba contra incendio,
Mangueras y Accesorios, etc.), conforme a lo establecido en la NOM-027-STPS-2008.

Los vendedores de alimentos que utilicen Gas L.P., deberan contar con un extintor tipo
K.

Dar seguimiento a un programa anual de revision a las instalaciones de gas licuado de
petréleo y/o natural, a fin de identificar y corregir condiciones inseguras que puedan
existir, conforme a lo establecido por la NOM-002-STPS-2010.

Todos los vehiculos utilitarios deben traer su propio extintor, independientemente del
gue se necesite para la proteccion de los trabajos.
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h) De los equipos de oxicorte y soldadura: Los tanques de oxigeno y acetileno 0 gas
L.P. que se empleen para la realizacion de “trabajos en caliente”, todo el tiempo deberan
estar bajo las siguientes condiciones de seguridad:

» Parael uso y manejo:

e Los tanques deberan transportarse y mantenerse en forma vertical, en lugares
acondicionados, se evitard que los equipos se encuentren tirados en el suelo 6 en
posicion vertical sin estar asegurados.

e Los tanques de acetileno deberan portar sus respectivas llaves de cierre.

e Los tanques que contengan materiales peligrosos deben estar indicados por la
sefalética segun la normatividad aplicable.

e Los reguladores de presion para los tanques de oxigeno, acetileno y Gas L.P.,
deberan contar con “tornillo de ajuste” y sus respectivos manémetros en buenas
condiciones, evitando siempre que dichos reguladores sean usados sin sus
aditamentos.

e Todas las mangueras de los equipos de oxicorte y Gas L.P. deberan encontrarse en
buenas condiciones, queda estrictamente prohibido el uso de mangueras dafiadas,
uniones provisionales o modificaciones que utilice tuberias, abrazaderas o cualquier
otro tipo de material.

e Queda estrictamente prohibido sopletearse la ropa de trabajo y el cuerpo con
oxigeno o aire comprimido.

e Es de uso obligatorio la utilizacién de chispa o chispero en el equipo de oxicorte.

e Queda prohibido usar encendedores de cualquier tipo, cerrillos o cualquier otro
objeto que no sea chispa o chispero.

e Cuando se deban realizar trabajos con equipos de oxicorte y soldadura en espacios
cerrados 6 confinados, él area debera ser evaluada y revisada por la supervision
de la compafiia contratista 6 prestador de servicios utilizando un equipo detector
multigas o explosimetro para detectar la presencia de vapores inflamables y/6
materiales que puedan generar un incendio 6 emanacién de humos téxicos.

e Con respecto al punto anterior el personal de la compafiia contratista o prestadora
de servicios deberd conservar evidencia de la evaluacion y revision del espacio
cerrado o confinado, misma que debera presentar cuando le sea requerida.

e El(La) responsable de seguridad de la compafiia contratista 6 prestador de servicios
debera permanecer en supervision constante en el desarrollo de los trabajos de
oxicorte y soldadura para garantizar la seguridad del personal y los mismos trabajos
hasta el téermino de ellos.
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e Al término de los trabajos de oxicorte y/6 soldadura, el (Ia) titular de la supervision
de seguridad de la compafiia contratista & prestador de servicios, debera
inspeccionar el area para garantizar que no existen brasas, rescoldos 6 materiales
encendidos que pudieran ocasionar un incendio.

e Durante la transportacion en vehiculos los tanques de oxigeno y acetileno tanto
llenos como vacios, deberan contar con su capuchon protector y estar asegurados
al vehiculo que los transporte evitando el cabeceo o la caida.

e Los vehiculos que transporten este tipo de cilindros deberan estar debidamente

identificados y aterrizados.

» Para el Almacenaje:

e Todos los tanques deben estar posicionados en forma vertical, capuchén instalado
y asegurados a una estructura fija que evite la caida.

e Se deben almacenar en lugares adecuados, lejos de instalaciones, maquinaria 6
areas forestales susceptibles a incendiarse.

e Deben estar debidamente identificados de conformidad con la normatividad
aplicable.

i) Del combustible (Gasolina, Diesel y Gas L. P.) para los vehiculos, equipos y
maquinaria:

» Parael Uso y Manejo:

e Para el suministro de combustibles, debera efectuarse con los equipos de
seguridad adecuados, evitando derrames 6 fuga de los mismos.

e La (s)persona (s) que se encargue (n) del suministro del combustible debe (n) tener
pleno conocimiento de las caracteristicas del producto que maneja mediante la hoja
de datos de seguridad, el plan de emergencias y el curso de prevencion y combate
de incendio, debera portar evidencia y facilitarla cuando le sea requerida.

e Previo al suministro de combustible se debera suspender actividades en un radio
de 100 mts de cualquier tipo de trabajo en caliente o que genere flama abierta.

e En el &rea donde se efectué el suministro de combustible debera tener el equipo de
extincion adecuado y necesario para sofocar cualquier eventualidad que se
presente, vigente, en ¢ptimas condiciones y de facil acceso.

» Para utilizacién Gas L.P.:

Los cilindros y la instalacion no debe tener “parches” de ningun tipo.

e Los quemadores y cilindros deben tener sus perillas.
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e El cilindro debe estar sujeto y retirado de los quemadores al menos 2 metros.

» Parael Almacenaje:

e El lugar donde se almacenen dichos combustibles (Gasolina, Diésel y Gas L. P.)
debe ser adecuado, lejos de instalaciones eléctricas y maquinaria 6 é&reas
forestales susceptibles de incendiarse.

e Las areas de almacenaje deben estar identificadas.

e Los recipientes que contengan estas sustancias deben de estar identificados y
deberan mencionar producto y riesgo.

e Los recipientes deberan estar en posicion vertical, tapados y asegurados en caso
de estiba evitando caidas.

e Los recipientes que almacenen combustibles (Gasolina y Diesel) deben ser
metalicos, sin filtraciones 6 escurrimientos.

e Se debe evitar por todos los medios almacenar combustibles en recipiente de
plastico y sobre suelo natural.

» Parael transporte:

e Los vehiculos que transporten materiales peligrosos, deben traer los rombos de
identificacion.

e Los rombos deben medir minimo 25 cm. Por lado. Tener el color de fondo rojo, en
el &ngulo inferior debe estar el nimero al IMO correspondiente. Al centro, dentro de
una barra rectangular horizontal, debe aparecer el nimero de 4 digitos de la ONU
gue corresponda al producto que transportan.

e Colocar el rombo en los cuatro lados del vehiculo.

e Los recipientes, sin importar su forma ni tamafio, deben ir asegurados y tapados.
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a)

b)

d)

CONDICIONES DE PROTECCION AMBIENTAL:

En materia de generacion de residuos peligrosos y sélidos urbanos, se establecen las
siguientes acciones y condiciones con caracter de cumplimiento obligatorio:

Del Generador: El (La) generador (a) (contratista 6 prestador de servicios), se considera
una persona fisica 6 moral que como resultado de sus actividades produzca residuos
peligrosos y solidos urbanos.

De la Generacién de Residuos Sélidos Urbanos: El (La) generador (a) (Contratista 6
prestador de servicios), esta obligado(a) a retirar diariamente la basura que se genere en
el desarrollo de sus labores, comunicando a su personal que la basura que se genere,
debe depositarse en los recipientes 6 contenedores que él mismo coloque, evitando que
dicha basura sea arrojada al suelo, al mar 6 en su defecto, sea mezclada con residuos
clasificados como peligrosos.

De la Generacion de Residuos Peligrosos con Caracteristicas C.R.E.T.l.B.
(Corrosivos, Reactivos, Explosivos, Toxicos, Inflamables, Bioldgicos-Infecciosos):
El (La) generador (a) esta obligado a envasar los residuos peligrosos en contenedores
gue cumplan con las condiciones 6ptimas de seguridad ademas estaran debidamente
sefalizados, el (Ia) generador (a) estara obligado (a) a manejar, resguardar y vigilar su
disposicion final de conformidad con la normatividad ambiental vigente.

De los Residuos Incompatibles: Se refiere a aquellos materiales 6 sustancias que al
entrar en contacto 6 al ser mezclados con otro, reaccionan produciendo calor o presion;
fuego 6 evaporacion; 6 particulas, gases, 6 vapores peligrosos; pudiendo ser ésta una
reaccion violenta. Por lo tanto si se desconocen las caracteristicas de los residuos, estos
no deberan ser mezclados.

De los contenedores, Cajas 6 Cilindros Moviles: Es el recipiente en el que se envasa
un residuo peligroso 6 sdlido urbano, y su funcion es evitar su dispersion 6 evaporacion,
ademas sirve para facilitar su transportacion.

f) Del Envasado: Es la accion de introducir en un recipiente un residuo peligroso 0 sélido
urbano, para evitar su dispersién 6 evaporacion y asi facilitar su manejo.
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g) De la Recolecciéon: Es la accion de transferir los residuos al equipo destinado a
conducirlos a las instalaciones de almacenamiento, tratamiento 6 a los sitios para su
disposicion final.

h) Del Almacenamiento Temporal de los Residuos Soélidos Urbanos: Son las areas
destinadas para reunir la generacion de basura, teniendo en el entendido, que dicho
almacenamiento de estos residuos no debera rebasar de mas de un dia sin retirarse.

i) Del Almacenamiento Temporal de los Residuos Peligrosos con Caracteristicas
C.R.E.T.I.B. (Corrosivos, Reactivos, Explosivos, Toxicos, Inflamables, Biolégicos-
Infecciosos):

e Se deberan utilizar tambos de metal 6 plastico sin fisuras y con tapa de seguridad para
almacenar los residuos peligrosos generados.

e Se deben colocar etiquetas sobre los tambos para sefalizar los diferentes tipos de
residuos peligrosos almacenados.

e Se deberan delimitar las areas de almacenamiento de dichos residuos con malla de
alambre y con techo con teja de asbesto como minimo para proteger los materiales
almacenados.

e El(La) contratista y/6 prestador de servicios deberd contratar los servicios de
recoleccion y disposicion final de los residuos peligrosos a una empresa especializada
y autorizada por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT)
y por la APIMAN.

e En el caso de generarse un derrame mayor, el contratista o prestador de servicios,
debera informar al Centro de Emergencias Portuarias y al Depto. de Ecologia de la
APIMAN; procediendo de inmediato a la contencibn y saneamiento del area
contaminada. Los dafios y gastos que se generen seran cubiertos por la empresa
responsable de la obra.

e Los desechos por el saneamiento del &area contaminada debera tratarse como residuo
peligroso y dar cumplimiento a las disposiciones anteriores.

j) Descripciéon de Residuos Solidos Urbanos: Son aquellos que NO POSEEN ninguna
de las caracteristicas Corrosivas, Reactividad, Explosividad, Toxicidad, Inflamabilidad 6
gue contengan Agentes Biolégicos-Infecciosos que les confieran peligrosidad. Esto se
refiere a la basura tales como: Chatarra, metales, latas, vidrio, madera, papel carton,
telas, plasticos, desechos organicos de jardineria y comida, entre otros.
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k) Descripcion de Residuos Peligrosos: Son aquellos QUE POSEEN alguna de las

caracteristicas de Corrosividad, Reactividad, Explosividad, Toxicidad, Inflamabilidad 6
que contengan Agentes Bioldgicas-Infecciosos que les confieran peligrosidad, asi como
envases, recipientes, embalajes y suelos que hayan sido contaminados cuando se
transfieran a otro sitio, de conformidad con lo que establece la ley y se refiera a:
Acumuladores de vehiculos, aceite usado, filtros usados, trapos impregnados de aceite 0
pintura, liquidos combustibles e inflamables (Gasolina, diesel, asfalto, chapopote,
intermedio-15, tiner, aguarras, etc.) pinturas, sustancias quimicas en general que se
consideren peligrosas. A lo anterior se incluyen los envases con residuos de fumigantes
y todos los listados en la norma oficial que corresponde.

) Aguas residuales provenientes de sanitarios: Es la emision de aguas residuales
domesticas provenientes de los sanitarios portatiles. Los prestadores de servicios y/6
contratistas deberan retirar por sus propios medios 6 subcontratando a prestadores de
servicios autorizados que efectlan la recoleccidén de dichas agua residuales. En caso de
derrame, seran los responsables de la limpieza y retiro de los residuos. Los dafios o
gastos que se generen seran cubiertos por los mismos.

Ejecucion de obras: Para la mejora de los aspectos ambientales en la construccion de

obras que se realicen en el Recinto Portuario o en las instalaciones con responsabilidad

para APIMAN, por cuenta de la Administracion Portuaria o por un tercero se atendera lo
siguiente:

a) Se prohibe el vertido de sustancias peligrosas a cuerpos de agua o red de drenaje.

b) La obray sus limites fisicos estaran sefializados.

c) Los (as) transportistas cuidaran la limpieza de ruedas y bajos de vehiculos y
magquinaria antes de abandonar los limites de la obra.

d) Los autotransportes que contengan material pulverulento o a granel, deberan cubrir
con una lona la caja del mismo. En caso de derrame, los conductores seran los
responsables de la limpieza.

e) Se humectaran las vialidades y/o caminos de acceso por donde circulen los vehiculos
y maquinaria, en caso de emision de polvo y afectaciones a terceros o a la calidad del
aire.

f) Se limpiaran las vialidades publicas ensuciadas por los vehiculos de obra.

g) Se prohibe verter en sitios no autorizados cualquier tipo de residuo o material de
construccion.

h) Una vez concluida la obra, el(la) contratista retirar4 sus instalaciones y dejara los
suelos descontaminados y limpios de residuos y de restos de materiales. Siendo
revisado por Ecologia e Ingenieria, quienes daran el Vo. Bo.
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ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE MANZANILLO S.A.

DEC.V.

Obra: MANTENIMIENTO AL CAMINO E INSTALACIONES DEL FARO DE CAMPOS DE LA ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE

MANZANILLO.
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Sefal preventiva 61 x 61 cms., incluye: suministro, colocacién, fijacién, materiales, mano de obra,
equipo, herramientas y todo lo necesario para su correcta ejecucion.

Sefial restrictiva 61 x 61 cms., incluye: suministro, colocacién, fijacién, materiales, mano de obra,
equipo, herramientas y todo lo necesario para su correcta ejecucion.

Sefial restrictiva 61 x 61 cms con tablero adicional 2 renglones 40 x 61 cms., incluye: suministro,
colocacién, fijacién, materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todo lo necesario para su
correcta ejecucion.

Sefial informativa turistica 61 x 61 cms., incluye: suministro, colocacién, fijacién, materiales, mano
de obra, equipo, herramientas y todo lo necesario para su correcta ejecucion.

Sefial indicadora de curva cerrada od-11 medida 45 x 60 cms., incluye: suministro, colocacién,
fijacién, materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todo lo necesario para su correcta
ejecucion.

Sefial informativa de destino sid-11 medidas 40 x 239 cms., incluye: suministro, colocacion,
fijacion, materiales, mano de obra, equipo, herramientas y todo lo necesario para su correcta
ejecucion.

Zampeado en cerro a base de malla electrosoldada 6-6/10-10 y mortero cemento arena prop.1:3
de 8 cms. De espesor promedio, incluye: corte renivelacion con material producto de cortes del
sitio, relleno apisonado, fijacion de malla, cimbrado de tabletas, deshierbe, desenraice, maniobras
en talud, materiales, mano de obra, equipo y herramienta. y todo lo necesario para la correcta
ejecucion de los trabajos.

Suministro y colocacion de rejilla para alcantarillado pluvial, tipo Irving is-06 de 3/8"x4" negra lisa o
similar en calidad, incluye; descarne para anclaje de marco, y colado con concreto f'c= 200
kg/cm2, contramarco de angulo de 4", fijacién con dos bisagras tubulares de 1" para posterior
limpieza y antibandalismo, materiales, mano de obra, equipo, y todo lo necesario para la correcta
ejecucion de los trabajos.

Construccion de dentellon de seccién 15 x 35 cms concreto f'c = 200 kg/cm2, para confinamiento
de pavimento de adocreto, incluye: corte, excavacion, afine, nivelacién, compactacion, cimbrado
aparente, colado, materiales, mano de obra, equipo, y todo lo necesario para la correcta ejecucion
de los trabajos.

Construccion de lavadero de 1.00 m de ancho a base de concreto hecho en obra f'c=200 kg/cm2
con losa armada de 10 cms., con malla electrosoldada 6-6/10-10, con bordillos de 15 cms. De
ancho y 20.00 cms de alto, con armex; incluye: renivelacion, relleno apisonado en talud,
demolicion y retiro de concreto, compactacion en area de desplante, habilitado, armado de acero,
cimbra y descimbra, materiales, mano de obra, herramientas y equipo, y todo lo necesario para la
correcta ejecucion de los trabajos.

Suministro y colocacion de tierra vegetal, incluye: preparacién de la superficie, tendido, nivelacion,
material, acarreos, mano de obra, desperdicios, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario
para la correcta ejecucién de los trabajos.

Suministro y colocacién de malla Ground Cover de 1 x 1.5mts, para recibir tezontle, incluye: mano
de obra, material, desperdicios, herramientas, equipo y todo lo necesario para la correcta
ejecucion de los trabajos.

Suministro y tendido de gravilla de tezontle de 5cms de espesor en &reas jardinadas, segin
proyecto. Incluye: maniobras, nivelacién, acarreos de material, mano de obra, herramienta, equipo
y todo lo necesario para su correcta ejecucion.

Suministro y colocacién de planta tipo PACHYPODIUM de 1.00 a 1.70 m, incluye: preparacion de
la superficie, trazo, excavacion, plantacion, relleno, riego, material, acarreos, mano de obra,
limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para la correcta ejecucion de los trabajos.

Suministro y colocacién de planta cactacea tipo EQUINOCTUS GRUSONII de 20 a 30 cm de
diametro, incluye: preparacion de la superficie, trazo, excavacioén, plantacion, relleno, riego,
material, acarreos, mano de obra, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para la
correcta ejecucion de los trabajos.

Suministro y colocacion de planta cactacea tipo EQUINOCTUS PLATYNOCTNUS de 20 a 30 cm
de diametro, incluye: preparacion de la superficie, trazo, excavacion, plantacion, relleno, riego,
material, acarreos, mano de obra, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para la
correcta ejecucion de los trabajos.

Suministro y colocacién de planta cactacea tipo CACTUS COLUMNAR de 1.00 a 1.50 m, incluye:
preparacion de la superficie, trazo, excavacion, plantacion, relleno, riego, material, acarreos, mano
de obra, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para la correcta ejecuciéon de los
trabajos.

Suministro y colocacién de planta tipo FALSO AGAVE (FURCREA) de 45 a 60 cm de diametro,
incluye: preparacion de la superficie, trazo, excavacion, plantacién, relleno, riego, material,
acarreos, mano de obra, limpieza, herramientas, equipo y todo lo necesario para la correcta
ejecucion de los trabajos.

Mantenimiento a piso exterior de la planta alta modelo SLATE SAND 33 x 33 cms de ceramica
esmaltada en color beige, de primera, estilo mate de VITROMEX, asentado con pegapiso marca
perdura, junta de 6mm de ancho con junteador con arena, incluye: suministro, colocacion, recortes,
ajustes, nivelacion, acarreos locales, desperdicios, retiro de sobrantes fuera de la obra, mano de
obra, materiales, limpieza, equipo, herramienta y todo lo necesario para la correcta ejecuciéon de
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